


EXQulsiftetszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAI
Al dar vida a una idea cínce-
léndola en nobles moldes,
forjándola como la inspiración
la había dictado, puede obte-
nerse un resultado de perfec-
ción académica. Pero de frío
academicismo, si la inspiración
no fué alentada, animada por
el fervor que presta al creador
de toda obra, el hecho de
saber de antemano, que, su
obra, su creación, va desti-
nada al examen crítico de unos
juzgadores inteligentes.

MINERVA crea sus exquisi-
tos modelos femeninos con
todos los fervores Para some-
terlos al juicio de su delicada
sensibilidad, amable lectora.

y por esos fervores que ani-
man invariablemente todos
nuestros esfuerzos, podemos
ofrecer a usted, lectora, unos
.bellísimos zapatos para esta
temporada, de nuevas líneas,
deliciosamente _originales, de
suprema distinción y de la
conocida calidad: CALIDA.D
MINERVA.

Con otro mérito, siempre pro-
pio de nuestra MARCA: el
equilibrio acertado y feliz en
los precios.

~(a laYetana, 38

Procure

que no falte en su mesa lasjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

S al e s

Litínicas

Dalmau
Efervescen tes

Producto Nacional

La J
/'mas -'1econo-

rmca - agua mineral de rnesa.,

F-AJAS
DEXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

C A U C H O L I N A

"Ma~am!X"
CENTRALES:

,

BARCELONA
Paseo de Gracia, 127

MADRID
Travesía del Arenal, 2

(junto a Mayor. 8)

SUCURSALES:

SEVILLA
Francos. 21

VALENCiA
Paz. 3

VIGO
Victori~

IHv~nto . M-ARAVlllO~O
Para volver los cabellos
blancos a su color primi-
tivo a los IS días de darse
una loción diaria. Su. ac-
ción es debida al o"ígeno'
del aire. por lo que cons:

o tituye una novedad. No
mancha ni la piel ni la

• ropa. La caspa desaparece
rápidamente. Ojo con las
imitaciones y falsificaciones

DE VENTA EN TODAS
PARTES
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Lectora... Lector...

Si n'o tiene posibilidad de adquirir- esta re-

vist~ eh su localidad, Iacilítenos la dirección

de algún establecimiento que pueda ~ncar-

garse de su pnopaganda y venta,

Deseamos que. nos conozcan en todas

las localidades.

Le quedaremos al/amente agradecidos si en-
o ,

vía este dato a la
-

Sociedad General Española de Librería

Barbal'á, 16 Barcelona
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·LOS GRA-NDES TRIUNFOS DE LAS

Exclusivas Trian
Los.

treszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
,

formidables

éxitos

de

lajihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'te m p o ra d a

Suzy Saxofon
p o r ANNY ONDRA

E l
<'crimen

d e 'Vera M il'fz e w a
p o r MARÍA JACOBINI y lEAN ANGELO

El d ia m a n te d e l Zar
p o r IVAN PETROVICH y VIVIAN GIBSON

, .-

estrenados

recientemente Pronto:
Estreno en -los salonesde Cin ae s de

"

por la e1 N A E S

en los salones Maniobras
de ·AmorKursaal

Cataluña

P a fh é Cinema

'Supercomedia 'p o r OlGA TCHEKOWA y HARRY LIEDTlfE

Otra de las grandes producciones que
.presenta .enesta temporada

Exclusivas Trian
Consejo de Ciento,261 - BARCELONA - Tel.32:144
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, de CatalunyazyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

en

Ladronzuela
·de amor

en

Rialto, Par'ís:
y

Pathé Cinema
del 29 de Abril al 4 de Mayo

Un espectáculo de buen gusto
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a ra m e
P e l- Íc u la s o n o ra d e a m b ie n te

b a rc e lo n é s

. \

" Que' s e e s tá p ro y e c ta n d o zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAt o da s

Ia s n -oe h e 5- y con 9 r a n -é x it o e n e I e i n eXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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L a s i lu s t ra c io n e s ' m u s ic a -
-

le s d e c a n to s , s a rd a n a s y

c a ra m e lla s , s o n .adaptadas

e n el n o v I s l m o a p a ra to

- - -p A __ L O P H O 11E --

P ro d u c c ió n N a c io n a l d e F i lm s
R o s e l ló n ,- 2 5 7 BARCELONA-
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PARAAOUIITjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
. IzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

símbolo de supremacía, presenta simultá-'
neamente dos películas en los cuatro mej ores,
locales de Barcelona; y, siempre al compás de
la vida moderna, plantea dos problemas trascen- .
dentales: moderno el uno, y el otro sentimental.

¿Existe rivalidad en un
matrimonio en que- la
esposa y el marido ejer-
ten la misma profesión?
¿Puede esta rivalidad ser
causa de la muerte del
'amor?

Vea usted

por la genial .estrella

Floren'ce Vidor
cuyo estreno se efec-
tuará mañana. en, los
salones

ColiseumzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy CapitoI

¿Uria misma mujer
puede transformarse en
dos mujeres distintas:
rubia, sencilla, angelical
la una: y perversa, glo-
riosa, morena y célebre

. la otra? Así se nos
muestra en

~Ioria~ Ai!Da~
la gentil

.Esther Ra lsron
película que se estre-

- nará mañana .en los
salones

KursaaI' y Cataluña

."

~·SIES UN FILM' PARAMOUNT ES LOME]OR DEL PROGRAMA

--------------------------~--------~------~--
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Año IV---zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

Director técntco y Administrador, S. Torres BenetzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

, -jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

~ O /1 ¡jra rJ í6 R .
Gerente: Jaime Olívet Vives

deCataJ ni
N.óm. H4

Redacción y Administración: París, 134 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 _ BAR CEL O/lf A

Director literario: Mateo Santos

Re,dactor jefe:·Enrfque Vida!

Director ":'usical: Maestro G.· Faura
Dirección en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.

Director: Domingo Ro m ee o
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. vemos, porque lo sabemos. (La iEs-

. . paña 'que 's-e ha Iahrícado Hollywood
a su antojo es divertidísíma (dívertídísíma
para Il:os?tros, ique nos reímos de las enor-
mes des-fIguraciOnes. y Ialsedades ; pero, d y
para los 'que no nos conocenj Para éstos puede
que también Iosea, además de bárbara, de in-
civilizada, y esto 'es Io terrible y triste; que
corramos 'el riesgo de que s-e tornen en serio
esas obras que siempre se quedan 'en simples
patrañas o en pesadas bromas).

rl!Somo·s, es nuestra patria COmo ellos - los
productores de Hollywood - la presea tan P
" No, y ..no, Ñc es ni una caricatura, ni una
:a-pl'OXillladón siquiera, 'Es burda invención.
Es algo 'que sólo -existe 'en·g.iI,é;quivocad'o, en
su ins-en-sato~' 'e in.documel1'Íétde - medo de
'considerar nuéS:¡¡i.as cosas.
.. El único méMo"para contrarrestarlos eficaz-
in-en ve -es el '"de 'editar noso.tros cintas - 'Sobre .
nuestro 'auténtico sigulñcado. Y extenderles
fuego .por el rsuudo. _

y así, 'con ambas IiJ.pues-tas v-ersiones - la
nacíonal.. la reaí y la hollywoodense, .Ia ama-
ñada ~ los que ahora no vacilan en admítír
.como cierta ~a ,d~ los cineístas .. estadouníden-
ses, empezarían :a recelar, a sospechar, Y
acaso eoaharían por rechazarla. O al menos
por no creer ya - corno antes - en su exac-
titud, .

y mientras no ee ponga en práctlca ese pro-
cedimien to, ·es in ú ti,l reclamar y r-ebelarse.
Seguiremos merced de las exageraciones y
embustes de Hollywood,

rly es eso toíérablé! De ninguna manera.
Irritante, sí. E indignante." ..

-'P.ero; es-e adelanta mucho con protestar,
con enfadarse] -:-rpr-eguñtamos a Jack Cas-
tena, un -compatriota. nuestro yaruquilizado
por susseis años de estancia allá.
, .Y Castello (que en la esfera vulgarísima,
burguesa y antia~tfsil;ica de la cédula personal -
s'e llama Jesús; Movellán, de veintíocho años .
de edad, soltero, natural de Torrelavega, pro-
vinciade Santander), nos Dontesta :

-Al contrario. Muy poco, Y lo corriente es
que nos sea perjudicial :para nuestro trabajo.
- y aquí, en esta sincera y senclíla explica-
cióll,se halla ,el busilis del asunto.

La dura Iucha por la vida, la necesidad.del
sustento cotidiano fuerza a los propios <aspa-
fíoles a participar en IaImpresíón de seme-
jantes ridículas y absurdas bandas.

y lo 's-eguro es -que, gracias a su interven-

Una
gran

La España. de Holluioood
(d

eion, no se perpetren tantos 'errores y horro-
res - de :fondo y forma - 'Como disponen,
en su ignorancia, de nosotros y de nuestras
costumbres, U1WS y otros: argumentistas y
dirigentes.

-,Entonces, rlcómo' se valen ustedes para
evitar determinados verros de bulto o

~s.egún, Dependen de lascircUl~stancias,
del morueuto: .Y de la hahiñidad con 'que se
realiza la .gestión... '

~d Y es dedo 'que durante su actuación el
. dire-ctor en un pequeñcdictador il

=-Por completo, Se le otorga una autoridad
plena, Indiscutible. ¡Par eso la disciplina en
los estudios es perfecta.

-lEso 'está muy, bien cuando el director s-e
J o merece; PeI'@ sino..; ..

---lEs que las casas productoras los contra-
tan pr-evia muy rigurosa seleocíóu. Y lo ge-

ocos
N

UESTRA portada es la anvplu: venta-
.' na por la -que cada semana, se aso-

man uno o dos 1'ost1'OSfotogénicos,
Los de ahora: GOTTesponden a Mae Buscli y
Ray G1'i¡,fith, que se hacen Bl amOl' en "Ronda
nocturno», de los Artistas Asociados,

* * *
También S .U B Cerol; la estrella de 'la Fax,

muestra su ca-ra bonita y alegre en la contra-
portada de estemismo númel·o; que es, como
si dijé~'amos, otro ventanal que mÍ1·a alSU1"

del éxito periodístico.

* * *
Hace unos días falleció el conocido cinema-

toqraiista don Eduardo Fius.
.4. sus familiares y a la casa Ernesto Gonzá-

les, de Madl·id, a la que estaba vinculado, en-
viamos la expresión de nu~st1'a condolencia.

neral es 'que se lo merezcan '~odos los esco-
gidos.

-dTodosil ... d Absolutamen.te todos] ...
d Tasnbién los especializados en españoladas P._.
· Logramos desconcertar a Castello. Pero
brevemente. -

y serenado ya, nos responde: -(
-¡iHÜ'mbr-el. .. Todos, no. Hay algunos qiie

no.
· -j Ya! Por ejemplo : Raoul Wa'Ish en ((IL08
amores de Carmen».

-Sí. Es verdad 'que la película contemplada
aquí, en España, resulta un fracase. Pero
en IAmérica, no. Al-canzó un gran éxito.

-Lo sabemos .. Y de eso es de lo 'que nos la-
mentamos. Del éxito de esa clas-e de películas.
y ,lo gracioso es 'que iRaoul Walsh pasa p¡5r
ser uno de los dir-ectores que más aman,' a
España... .
-y lo 'es. Sino el único, es el primero de

los directores en contratar a artistas espa-
ñoles. Nuestra compatriota, la formidable ac-

·triz de carácter Soledad Giménez, es uno de
sus mejores 'desoubrimientoa d'''1director .. ..

<-Pern no me negará usted que Walsh en
su adaptación de "Carmen» se excedió en ori-
ginalidad. iEstilizó demasiado nuestras cos-
tumbres, y no para rfavorecernos, ;preci~,a-
mente, .

-1 Ya, ya L.. - 'exclama Casbello, con un
dejo de amargura por su complicidad -leví-
sima, 'de actor de intrasoendental y corto pa-
pel - en la desdichada película.

Y para distraerle - y para 's-ostener, a .la
-vez, nuestro entretenimiento - desviamos u,.n
poco la charla:

-t! Y <cómo 'es 'tratada - personalmente :--
Dolores del Río jl

·---,Enca.ntadora_ Simpatiquísima.
-d y cómo compañera P . -,

+-Exoelente.
-y qué, dIe ,gustó a Doloreaoíl.os amores

· de Carmen» P

~A su-s innumerables admirador-es, sí. Ex-
traordinariamente. <En esp-ecial, en la escena
de la muerte... '

-dCllando 'se 'quita los zapatos y se 'queda
descalza P •••

-Justo. iElse detalle causó una fuerte emo-
ción en el público americano.

-¡¡<Es de veras P rlNo 'se burla usted!
~I Palabra que no I
-!En realidad el suces-o es divertido ... Pero,

t! y ao 'que le pr-eguntamos il Si le gustó a Do-
lores «Los alllor.es de Carmen» _..

Ullllllllllllllllllllllllllllllllnllllllllllllllllllllll.llIlIlIlIlIlIlIlIllIlIlllIílllflllll11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111
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esa anges
(nuevo título de El amor prohibido)
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constituyó un gran éxito
en 'el cine Fémina

./



cuantos rétulds;zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA$113 'P0.JilI€\- al fin - la 'Pri-
mera. y su victoria señala la conolusién de la
entrevista con estas palabras nuestras:
~-y que no hay artista de fama 'que no
cuente con 'su correspondiente españolada.
Desde Charlot con su d'elicísima parodia de
«Carmen» - con la bella Edna 'Purvienoo-
a Douglas Fairhanks con «El signo del zorro»
y «Don Q., hijó, del zorro», 'que, sino propia-
mente de argumento 'español, ocurren en una
ReplÍblicade Hispanoamérica y entreespa-
,ñotes y descendientes suyos. Pasando 'Por el
llorado ídolo de las damas, Rodolfo Valentino
héroe de Ia cineversión .:de «Sangre. y arena))'
uno de los mayores éxitos ñlmísticos - 'Par~
desgracia nuestra, de nuestra autentiddad-
registrados en Norteamérica. Y entre ellas
destacan: Mary PicMord, con 'su wRosirta, [a
cantante 08!Uejera» , dirígida por Lubitsoh c-

cuya acción se desarrplla, figura que sedes-
arrolla, en' nuestro Toledo-, y Norma T:&l-
madge, cOQ eu adapteción del drama <deBena-
vente «La malquerida))... ~

L. GÓMEZ MESA

villa», ,(elE! Viejo Madrid)), ,(dEl Español» ...
-Todas, como si las viera, a base de tor-

cido pintoresquismo, de cuadros de 'Pandereta
y de manolas, gitanas, chulos, toreros y ban-
didos ... Pues loegarantizojihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA'q u e en España no se
han proyectado .. ,

-Ni se proyectarán.
-¿ Tan malas son ~
-1 Ca 1 Oinematográficamente -de técnica

- son estupendas. 'Pero' <después de Io que
presencié cuando el estreno de «Los amores
de Carmen», me explico por qué no se conocen
aquí. 'Por el mismo motivo 'que no llegaron -
ni Ilegarán nunca-: '«,Amor de tigre», según
-Ia obra de Penella ; (El gato montés», por
Estelle Taylor y Antonio 'Mor'eno; «La baila-
rina española», por Pela Negri ; «E,l mata-
dor» ...
-y etcétera. Así- se 'termina antes. Que no

es cosa <decitar todas, Ni de marearle a usted
con el recuerdo de unos nombres célebres ...

-1,No, no 1 1Si a mí no me marea l...
Sigue una discusión acerca de la conve-

niencia o inconveniencia '013 resucitar unos

-1 Difícil es de contestar !...
-¿ipor ... ~
~oroque Dolores del Río no es culpable <de

ciertos errores <deambiente.
-d Es cierto que la cinta preferida por

Dolores <delRío es «Ramona» ~
--'Eso dicen.
-y con razón, 'Por ser su .mejor acontecí-

miento ... 'Pero hablemos de usted ...
~-¿iJ)e mÍP ...

. -Sí; de usted. 'i Y no nos venga con mo-
destias l...

---;Es 'que apenas 'si se puede hablar-de mí..;
~Bueno. Como usted desee ... d Y de las pe-

Iículas de ambiente español 'que se ejecutan
en los Bstados Ilnidosj ... «La España dezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAHo-
llywood». Este sí que es un tema amplio ...

-Sí; muy amplio.
-¿Trabajó usted en muchasj
-,En algunas.
-¿ iD e títulos populares ~
.."..,En América, 'Sí.
-¿y son ... P
-«Un Romeo español» , ,«OLaSirena de Se-

QO(:xx:lOC:XX)QOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO~OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOC~
. \ ' ... ~, .ZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

I In a In f r ld a o fe a y e n fu ra d e la P tm p a d o u r XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

y f a s t u o s o d e

l o . v e r á u s t e d

1u j o f r í v o l o '

Luís X V ,

l ay e l

'C o r t e ' d e
,-

e n

E l ts p ía d ( ·Ia P o m p a d o u r
/',

l a m á x im a creecion d e L 1 A N E H A I D , q u e

s e e s t r e n a r á .hoy j u e v e s , d í a 2 , e n l o s

a r i s t o c r á t i c o s s a l o n e s,

C a t a l u ñ a 'K u r s a a l y

. EXcl~sivas p a r a C a t a l u ñ a : E . f l U S .~

R a m b la C a t a l u n a , i i B a r c e l o n a T é l é f O n o 1 8,9 2 5 j
~~~~oooo~oooo~oooo~oooo~~~oooo~~~

c o n s t i tu íd oH a é x ito e nu n
, . . ' ,::.~.

,~

In te rp re ta c ió n d e M IL T O N S I,L L S y O b R IS K E N V Q N
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Se lee e io n e s 6 R A ,N ·lU X G R V E R O A t i U E H



S I G N I F I C A C lO N E S C I N E M A T O G R A F /C A S

C o m p o s t e la n o s h a b la d e la s ig n i f i c a c ió n

d e lo s a n im a le s e n e l c in e XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

f I
A C E zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAtiempo definimos como una injusticia el Ihechode que acto-

. res - irracionales - ciJl·ematogl'áficos tan admirados como lo
sonjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAR in -T in -T ín , M o la c a ra , J o e ·M a 1 'tÍ:n , J a m b a , L e o ,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAy otra

media docena, gocen de una popudaridad inferior-a la lograda por acto-
res racionalea de menores méritos.. , ._

Muchos de ellos gozan de mayor-es simpatías que algunas «estrellas» _
fe~eninas - con l~s que tropezamos a cada mm~,ento en nuestro~ rota-
tivos cínematogréñcoe, y, sin embar-go, se les tiene un poco olvidados
en sus ,electos publicitarios.

Este oil'vido -.rr&cilmeillte explícable - queremos subsanarlo en Ia me-
dida de nuestras fuerzas. Para ello hemos acudido al estudio del escultor
Comrpos1iela,seguros de 'que nadie co~ m~:~ a~toridad, con má~ justeza
que 'él, podrá darnos una verdadera signiñcación de las actuacíoues de
estos animales, desempeñando «roles» - superiores muchas veces - a
los- interpretados P?r nuestros sBmejant~s. . .

El público neces-Ita siempre de IBiSorientaciones de un buen guia, yzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

" Maternidad"

* * *
Campo lela e un joven es-

cultor gallego, que e ha espe-
cializado - .personalmente - n
la talla en madera de .figuras
de anianale ,'que unbolizan -
siempre irouíoam níe - figura
humanas.

En el cine, ,la misión iuterpre-
tati va de lo animales necesita
el estudio de un espíritu fami-
liarizado con ellos mismos. Las
expreslnnes del ·gesto !humano,
definen por sí olas u siguiíl-
cado; pue oto 'que g'enera'lmen~e
la paneaüa, es como un espejo
mágico, 'que in terpreta la po ib~
vida de cada espectador. Los ani-
males carecen de un l)líhlico-
similar - que les estudie. .Por
eso, muchos de sus gestos - 1'C-

~Hejo de sus 'sentimientos - pue-
den pasar inadvertidos al espec-
tador humano; cuando quizá sea
ese 'gesto da clave de da tragedia
o la comedia 'que representa como
actor.

Compostela dedica Ia mayal'
parte de su tiempo al estudio de
Ios anlmel es : en el parque, en el
libro, en eJl museo, en el cine-
ma ... Por eso Compostela ha vis-
to pingüinos que 'son burgueses
y pingüinos que eon monjas ;
marabüs 'qu-e 'son señoritas en-
d'undadas en sus abrigos negros
con cuellos - gola -de pluma;
marabú s que son monjes humil-
dosos, y marahús 'que son mu-
[erúcas gallegas. He aquí cómo

. Canguro

Pingtltno
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dos pingüinos o dos marabüs, 'que para la
mayoría de 'las gentes 'Son idénticos, para este
escultor, 'que conoce su «psicología», 'SonzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAdis-
tintos y hasta opuestos.

* * *

Al llegar al estudio de Compostela, le ha-
Ilsmos trabajando, La gubia, maltrata un
tronco fibroso. ,A veces la herramienta - sa-
tísíeoha del contacto con ,la materia - se
amansa, s-e encariña y entonces puede decirse
'que la ,gubia be a - más 'qu-e muer-de - la
madera.

Antes de interrumpirle, .paseamos nuestra
mirada por su fauna - una [auna muy par-
ticular de Compostela-o Su estudio es- un
pequeño 'Parque zoológico: co-codrilos, igüa-
nas, caballos, jirafas, canguros, garzas, arre-
molínanse en una asimetría de baraja írance-
sao Tras una detención minuciosa en cada una
de sus tadlas, le hablamos :zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

-d Qué importancia concede usted a Ja in-
terv-ención de los animeles en el cínej

-Una importancia máxima. El animal en
la ¡pantalla no representa 'Su verdadero sig-
niñeado, sino 'que :por medio de una exalta-
ción de sus dotes naturales adquiere un valor
sublimemente humano. KiIp:lin'g, eRSU ma-
ravillosa y sugerente obra «El libro de Ias
tierras 'Vírgenes», nos demuestra aa íntima
relación que los animales tienen con el hom-

bre. Así, basta un gesto simpatizante de ca-
riño, :para recibir la gratitud de un bicho que
creímos nos sería hostil, o cuando menos in-
diferente. Yo les he hablado muchas veces a
Ios animales, seguro de 'que me escuchaban y
me comprendían.

-rl Qué caraoterísticas veusted en su Iabor P
-Generalmente Ia bonomía más exaltada

en todos ellos. Así' como al «hombre bueno»
se -le contrapone el «hombre mala» para que
resplandezca 'Su virtud, el personaje animal] no
necesita de estas oposiciones, porque simbó-
licamente ya encarna una nobleza de sentí-
mientas.

-rrQué olas e de animaíl popularizado por el
cinema -cree más interesante!

-lPrimerMD:ente el perro y el caballo, d-es-
pués el mono.

-d Por qué superpone éstos a los demás P
-iPoI\queson los 'que más :pronto se adap-

tan a'l deseo del ihombre.
-d Yde todos ello-s, cuál r-ealiza, a su juicio,

un trabajo más natural, más artístico P
--;Rin-Tin~Tín. He vi-sto todas 'sus película-s

y creo será difícid hallar otro actor animal que
le supere. _

-~ Cree de un interés pedagógico los {i1ms
en que aparecen animales como primeras fi-
guras] ,
• -Sí. En todos ellos hay un interés docu-

mental, represeutatívo de su nobleza y de su
inteligencia-o Estss cintas agrandan nuestra

e aJ
curiosidad y nuestro afecto por Ios animales.
Por esto- creo 'qu-e las películas aIl.estillo de
«Animales como 'los hombres», debieran edi-
tarse con mayor frecuencia. Sobre todo estas
actuaciones- - optimistas, genero-sas - de los
animales con respecto a 10'8 niños, tienen una
importancia extrema. ¡!El niño no podrá mal-
tratar nunca a un ibicho que ha visto sacri-
ficarse en 'el cinema por un semejante suyo!

-¿'No aprovechó usted nunca estos anima-
les popuñarizados qJara modeloa euyosr

-No. Todavía es pronto. Yo he procurado
siempre - estilizando mi obra - dar a mis
l8Jllas un carácter genérico de realidad, Rin-
Tin-Tín, ¡por ejemplo, se presta para hacer
una talla magnífica. Pero como yo soy joven
y este perro de «Warner UTaS-S»vivirá muchos
años, 'abrigo - más 'qu-e una esperanza --la
seguridad de 'que un día Rin-Tin-Tín posará
ante mí con su cabeza - noblemente, altiva-
mente - erguida.

* * *

Ya habéis oídovCompostela 'se ha desnuda-
do - espiritualmente - ante nosotros. Y nos-
otros - confesores infieles - conservamos
sus ropas, para que pasease ante nuestros lec-
tores la esencia espir'ituañ de 'Su d-esnudez.

JUAN PIQUERAS

Madrid, a:bri!l de 1929.

PARA ALFILERES
EL impuesto sobr-e la renta.xepresenta

una espada doble de Damocles para
casi todos los artistas de la pantalla

en Hollywood, ya que, por incompatible que
parezca con los sueldos Iahulosos que ganan,
más o menos todo-s ellos tienen negocios inde-
pendientes de actividades histriónicas en los

. estudios.
La esfera de aquellos negocios es muy am-

plia. Los cobradores fiscales tienen 'que co-
lectar impuesto sobr-e entradas derivadas de
toda clase de empresas, desde oficies tan pro-
saicos como colocación y cuidado de cañerías,
cría de gallinas y barbería, hasta negociacio-
nes, tales como construcción de aeroplanos e
in versiones en un 'sistema financiero para es-
tabilizar el cambio en -Méjico. _

La mayor parte de las estrellas, sin embar-
go, invierte su dinero en propiedades. John
Gilbert pOS-Beel mayor número de acciones
en cierta gran .oompañía de-construcción, sin
mencionar el valioso terreno 'que rodea y so-
bre el cual está edificada su casa.

Antonio !Moreno figura también prominen-
temente entre los ·propietarios. Ha iniciado el
des-envolvimiento de un vasto lote de terreno,
llamado «Moreno Highlands» , y siempre que
tiene un día Iibre en el estudio, asume el pa-
pel de vend-edor de terrenos. Carmel Myers
se cuenta asimismo entre los terratenientes,
a fuer d-e propietaria de varias casas que al-
quila a s-eres menos afortunado-s.

Karl Dane atiende a dos 'negocios indepen-
dientes de sus deberes de actor cómico en
muchas películas de la Metro-Goldwyn-Ma-
yero :El corpulento danés po-see una granja de
cría de gallinas, pero no se interesa única-
mente en aves terrenales. !Experto aviador él
mismo, Dane es accionista de una compañía
de construcción de aeroplanos.

Ramón Navarro, actor norteamericano, pero
ardiente patriota mejicano, procura subsanar
algunas de las dificultades fínancieras de SIL

patria y conseguirse al mismo tiempo algún
dinero extra para alfiler-es, habilitando un
sistema de cambio 'que estabilizará la unidad
monetaria mejicana. _ : - : _ .

". Chester Conklin, el muchachede bigotes -de

• _•••••• u ~ ~ ~•••••••

Siga mi consejo, Beba en todas las comidas

el vino o el agua mezclados con Ias-reuom-
bradas Sales Litinicas DalmatI y adquirirá
... saiud y vigor. ...

con ejo , está en el negocio 'de pavos. Muchos
de los representantes emplumados de 'Su gran-
ja adornaron la mesa de las festivídadea .de
Pascua.

Pauline Garon pos-ee un establecimiento de
limpiar vestidos a seco.

Dos muchachas, Sada Cowan, escritora del
personal d-e. la Metro-Goldwyn-Mayer, y Ka-
thleen Clifford, tienen cada una 'su respecti-
va tienda de Ilores.

Lon Chanev.es propietario a medias de una
tienda de útiles de cañería, y su hijo es pro-
pietario de la otra mitad. Chaney 'está tan
interesado en el éxito de la casa Chanev &
Chaney como :en sus propios triunfos en' los
estudios de la Metro-Goldwyn-Mayer.

Constance Talmadge utiliza su belleza y las
aspiraciones de sus compañeras menos afor-
tunadas en tal sentido, én la manufactura d-e
preparaciones de belleza. .,

Viola Dana y su hermana, Shirley Masan,
.uunca sufrirán miserias. Son propietarias de
nn salón de belleza.

George K. Arthur será muy divertido en la
pantalla, pero 'es muy 'Serio en la pers-ecu-
ción de los !)ji·enes terrenales. El atríbuve a
su ascend-encia escocesa su capacidad para ha-
cer dinero. Arthur posee varias tiendas de
comestibles, algunos lotes escogidos de terre-
no y, 'en sociedad con Renée Adorée, LeW
Cody y Jaek Conway, una 'peluquería de lujo.

Lew Cody está, además, interesado en una
agencia de ~alltomóvi1es, y a menudo vende
estos carruajes a sus amigos. .

Roy D~Arcy, que es el her-ed-ero de las pro-
piedades de Rus·s en California además de
bandido Iavorito 'en Ia pantalla, dedica graIl
~arte de su tiempo a vigilar la inversión del
dinero de .sus propiedades. .

Tanto ,Conra·d Nagel_ como Jack Han, po-
seen vastos -corrales de ganado en Froeno,
California, y la hacienda de Tím MBCoy en
Wyomin.g provee gran par ,te (¡-el ganado que
se negocia en dichos corrales. .
• Benée Adorée iha invertido algiin capital en
un pequeño restaurant francés que está ad-
quiriendo rápidamente fama en la capital de
Cinelandía, a fuer de 'lugar donde se come
maravillosamen te .

Mary Pickord, por más delicada qué ·B.Pll.'
rezca en Ia pantalla, es figura poderosa en el
mundo de la banca. Pertenece a la [unta di-
rectiva de uno de los oancos más importantes
d-e California.

Adolphe Menjou pone en sellos de correo el

din-ero' gana-do como vampiro de la pantalla;
pero no en esos sellos de correo ordinarios
que se apropian los mozos de oficina, sino en
la clas-e desellos por los que darían los colec-
cionistas un ojo. de la cara, Posee una de las
mayores y más hermosas colecciones de es-
tampillas raras en los Estados Unidos, evalua-
da en cerea de un millón de dólares.

Bert Roaoh tiene cría de p-erros finos de
caza, y aunque no puede esperar hacerse rico
por este medio, 'su negocio le daría lo bas-
tante para vivir con comodidad en caso de
encontrarse sin trabajo en la pantalla.

Si esta locura de negocios continúa entre
la gente del' cinema, pronto será imposible
comprar el menor artículo 'que no neve el
nombre de alguna conocida y popular es-
tr-ella.

Ahí ,está James Hall 'que tiene una huñole-
ría. Kathleen Cliford tiene una cadena de
tiendas d-e flor-es. Lew Cody tiene intereses
en puestos de refrescos y en una peluquería.
William-Russell mantiene un garaie, Y aho-
ra sale Bebé Daniels 'con cierta idea nueva
para casas de departamentos con piscinas de
baño, teatros, gímnasíos y cuanto se pueda
ocurrir. Yen los estudios 'de la Metro-Gold-
wyn-Mayer 'está NHs Asther ihaciendo planes
de "importar de Bstocolmo una fá;brica de pan
sueco.

¿Bs aventurado creer que John Gilhert se
decidirá a fabricar '[lasta de dientes Q que
Gr-eta Garbo, instalará una galería de tiro al
blancor

lmpresienando
"5 ¡' "e va a a guerra

MÁs de 135 números musicales se han
Iucorporadn -ffl elenco <de «Se 'Va
a la guerra», la- nueva producción

de Henry King, en la 'que Eleanor Boardmann
tiene el principal rol. . ,

Modes] _Alts-chuUer, fundador de la Orquesta
Rusa Sinfónica,. que. introdujo. en América
obras de célebres autor-es rusos - esta en-
cargado de la parte musical de esta película.
La. orquesta . que 'sincronizará esta película
está compuesta por -65 artistas.

. - .

Beuraatísmo, Gota, Artritismo, Estreñi-

miento, Enfermedades del Estómago, 80n

dolencias que sólo se combaten con las

... Sales Litínicas Dalmau. • ..
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s curioso que todas las artistas' dedi-
cadas a reproducir 'sus gestos en 'la
pantalla' sean bonitas. 'Esto resta vera-

cidad al cine. D-ebieran introducir, como exis-
te 'en la vida, algunas feas, pero afortunadas
de quienes, como en la vida, se enamoran
hermosos, galanes, olas explotan y luego las
a,bandonan, como en la vida. '

.En la aduaolidad 'se observa 'en muchas pe-
líoulas que preciosíeimes muchachas son
abandona'da's :por sus novios. lEn 'la realidad
las muchachas bonitas tienen siempre novio.
Las películas en las cuales las «girls» hermo-
sas son abandonadas :por 'sus novios, carecen
de arte. Y precisamente lo que todos estamos
pidiendo ahora es arte en el cine.

Se hace 'precisa una aclaración. Esos todos
a que me refiero se coniponen 'de una veintena
de peri.odista,s, -dos docenas de escultores 'Y
media docena de coleocionistes de objetos .ra-
ros. Cada cosa en su punto.

querido lector, hace de un caballo galopando
U? caballo. a paso de tortuga; de u~ automó:
vil, una ñambrera ; de un descarrilamiento,
u~ pastel de merengue; de un anciano, una
críatura : de Mary if'ickford, un bebé. La
cám.ara crea muchachas preciosas, Acorta Qas
nances largas Y alarga- las narices cortas ;
-surca el rostro de arruzas o lo deja como
laminado (véase Dolores °del R.ío). Sin la cá-
ma~a n? habría artistas de bBiUeza tan extra-
ordinaria como las que presenciamos en la
pantaUa de cualquier cine por unos céntimos.

De cerca son feas

La m~jor manera de apreciar 'la beilJ..~zade
una ~rttstaes a ..través {loe unos prismáticos,
La pmtura y 'las actrices cinematográficas
cuanto más lejos más hermosas, De oerca:
habrá que confesar con 'lá'grimas en los ojos
1a mayorfa de las «estrellas» son francam.ent~

- f~.as si se las juzga con arreglo a los cánones

La ,tfigonomelrTa del físico fijos de Ia estética:
A1íí tenemos la nariz de Gloria Swanson.

" En una artista cinematográfica, como QO t! Qné muchacha con la nariz de Gloria Swan-
prueban los reportajes de POPULARFILM lo son puede tiidarse de honita P Es una nariz
más importante para lograr la consa.graclón, r¡;mangada G .resuingona, muy poco elegante.
el anhelado R.olls iRoyoe, una sortija de día- Sin embargo, Gloria Swanson es marquesa.
mantes verdaderos Y una casa de estilo espa- t! Comprende usted esta anomalía ~ Pára mí
ñol en Ca'lifornla, es tener 'unahuena madre. - es tan diííoil de comprender como el tazalo.
Una vez que se posee una buena madre que Pero ahí, en 'esa nariz tan poco noble; está la
sepa encauzar a eu hija, el físico es 10 de mayor 'Parte de la personalidad de esta dis-
mayor ímportancra. 'tinguida artista, 10 que da hace hermosa, di-

. Para entrar en el cinematógrafo y para no Ierente a las demás beldades cinemáticamente.
salir de él, que es 'todavía más importante lo 13,ise quiere usar de un término de cornea-
principal es ser. bonita. Pero no bonita de ~na ración adecuado para describir la boca de
manera g,en,er!!!l, es decir, bonita corno esas G:r.;ta Garbo, tenemos 'que recurrir al preci-
muchachas 'que vemos todos los días en la picio. La famosa artista escandinava posee
calle, en los tranvías y en 'el «metro», no; una Doca enorme. Por esta razón 'los besos en
bonita de un modo parbicular : bonita con per- sus películasson tan largos, dno se ha fijado
sonalidad. Pongamós algunos -ejemplos: usted) -

Gloria Swanson 'es bonita especialmente por . El rostro de Clara Bow 'es desproporcionada
la forma en que coloca los Iahiós Y porque e . y,en exacta relación con el resto de su cuerp¿
fuerza de masajes ha logrado convertir en VIene a 'Ser como una especie de 'garbanzo.
agudo el ángulo ¡facial. El ángulo facial curvi- Ese garbanzo, con do:'; ojos luminosos y ale-
lí!leo no tiene aceptación en Hollywood; y gres, coro~ado .. por una cabellera roja, g'oza
dígc esto para 'que desisten de eu propósito de 'la adzniracién cde todos los públicos. 'tEs
de dedicarse a la escena muda las .que' de 'per- un garbanzo 'que no se parece a ningún otro
fiI, muestran una elipsis. . ' . garbanzo. LEl éxito de [a "belleza está en Ia
. !En Greta Garbo, por eitar otro caso, los distinción, por no hablar del fotÓgral'o.

ojos caen sobre su rostro 'en forma perpen- A l~s labios ,?e Dolores Costello se los podría
dícular aol cerrarlos yen forma horizontal á'l reducir a la mitad d,e su espesor y aún resul-
abrirlos. Ahora bíen ; si se trazase una diago- tarían excesivamente gruesos. Pana trazar
nal desde el extremo de la nariz de Greta una caricatura a-e esta «estrella» basta con
Garbo al :punto concéntrico de la Iínea de dibujar diez oéntlmcs -de oor dilla en forma
sus ojos... de labios, y ·e-Ílla parte super'ior. a seis centí-

Bueno, apara 'qué insistir P La belleza en metros de distancia, una 'hermo'sa cabellera
Hollywood es una cuestión de trigonometría. ru~ia: Esa es Dolores Costello;" aunque 'Si el

artJs~a: ~o lo explica dará la 'imnresión de que
ha dibujado las cataratas del Niágara.

!En el rostro de Dolores del Río se observa
demasiada Iongitud. Es una especie de faro al
que i}umin.an dos enormes ojos. negros. Y de
las dímeneíones de.Ia boca, preíerible es que
habJ.~os del túnel de Canfranc. Esa boca,
esos ojos y esa cara-faro, son hoy idolatradas
por el mundo entero, excepción hecha de unos
cuantos millares de seres en las reglones apar-
tadas, aunque no muyapartadas, del Africa.

Elementos que contribuyen
a la. belleza

Las artistas éinematográficas son bonitas,
además, por Ios diversos elementos 'que en-
tr!ln en la formación de su belleza. lEi1ume-
!"aré 10'smás principales: cremas blancas,' mo-
renas y naturales' Iociones : pinturas 'en ga-
ma rosicler; lápi~s 'Policr~mos; gimnasia;
ducha de. agua fría a:l levantarse; pomadas
para suavizar da piel al acostars-e; música de
Chopín : habilidad y pericia del barbero para
cortar ,;1 cabello ; pensar poco ; acostasse tarde
y,.d.orml~ mucho ; masaje : desarrollo de la in-
dívidualidad, procurando dar a los aestos cier-
,to .tono anormal quehaga juego c~n el color
del cabello y 'la línea de la pierna (véase C~ara
Bow y Hiolda Gray). Todo esto y otros nume-
rosos detalles, en Ios que )la deseo .entrar
~ora, constituyen una belleza cínematográ-
ñca, ,

Sobre estos elementos actúa, como poder
supenor y mágico, Ia cámara. lLa cámara,

lndioidualidad, Jivino Iesoro

. En el arte, en Ja vida y en .el 'tran vía es
preciso :poseer individualidad para poder ~en-
cer y destacarse. La competencia es durísima
en todos los ramos, incluso el de la belleza.
Por eso y porque todos tenemos algo de anor-

ESTE NÚMERO HA SIDO

VISADO POR LA CENSURA

i

mal, preferimo a la perfección sin ' alientes
la imperfección atractiva. '

Esta es la razón de la belleza 'de 1a «estre-
.lla _)) cin~a'tográficas y d que el lector es-
p.a_nol prefiera Pío Baroja a Ricardo León y'
rmones salteados al cocido cotidiano. '

De modo, encantadora lectora ( e excluyen
,d~ este adjetivo a Ias 'que excedan de cuarenta
anos), :que en estas breves líneas queda fija-do
el camino para lograr ua belleza an iada. Des-
arrolle y estimule 'Su per onalídad, Y si tiene
usted ~'J.gún de! etc, un lunarcito, una denta-
dura Irregular, etc., llaga usted, como en
Hollywood, de 'ese defecto una coquetería, una
grama, tilla monada.

AURELIO PEGO

Nueva York, abril.

(Prohibida Ia reproducción sin citar la pro-
cedeucia.)

Quiero probar mi suerte -

A las artistas de la pantalla se nos atri-
buye, P?r lo gen-eral-no quiero a110.-
ra averrguar sin con justicia o sin

ellla.:-, una cierta ligereza de carácter, {Ex-
trañará, por tanto, a nadie que la autora de
este artículo haya sentido el deseo irreslsti-
~.Je de. sentarse a una mesa de juego con la
intención de arriesgar su dinero P Tanto más
cllant? que en eso. del juego poseo una gran
experiencia. LEn diversas películas he tenido
ocasión de ganar y perder ante uua mesa de
bacarat verdaderas fortunas (hipotéticas, cla-
ro está), y temblando ante una mesa de ruleta
en espera a-el número fatal"""'"que en realidad
me teuía sin cuidado-he paeado a veces horas
enteras. Estoy, 'por tanto, en condiciones de
hacer .un papel brillante como jugadora en
c;lalqUler sala d,~ juego, y nada tíenede par-
tícular 'qu'~ sintiera una vez el deseo de [u-
garmeel dinero de verdad. 'Este deseo se hizo
corno ya he dicho, irresistible al encontrar:
me en ~iza, hace algún tiempo, p~ra rodar
los exteriores de la nueva película de l¡¡.UFA
"SU .manch.~ oscura». El director de la pro:
ducción, Gunther Stapenhorst tuvo la idea
que a mí me pareció briUante: de escoger l~
Costa Azul para los 'ex teri ores, Ello me ofre-
cía oportunidad para demostrar en una sala
de juego de verdad mis conooimíentos técni-
cos. Abandoné Berlín rparadiriKirme a Ni~.~

, verdaderamente encantada. Al llegar a la es-
tación de 'la encantadora ciudad francesa su-
[ría ya el primer deseneanto. lEra de noche,
y en la 'estación nos esperaba el director de
RRüena Johannes Guter. Sus 'Primeras palabras

- fuero~ :~stas: ·«Tod~ está listo y preparado .
ElpalSaje es espléndido y el tiempo favorable.
.Mañana, a las siete, empezamos a trabajar.
Ahora, 'en seguida a la cama». Protesté.
Viendo :que mis protestas no eran oídas, pro-
testé violentamente. Todo fué inútil. Hubo
que Inclinarse ante la fuerza mayor. Al día
siguiente empezernos a trabajar a 'las 'siete (le
la mañana, y la jornada de trabajo terminó
c?n. la luz del día. Rendida regresé al hotel,
Slll 'fuerzas 'Para cambiar de traje y diri zlrme
a la sala de juego. Lo dejé para mañana.oPero
durante los días de mi estancia en Niza el
mañana y el ayer Iuerou eiemore 1dénfi~0's:
l~v~ntars-e temprano, coger el automóvil, di-
r~glrse a un delicioso rincón (delicioso, 'Pero
sm r,u1eta) de la maravillosa Costa Azul y
trabajar aUí hasta por la noche' regresar a
Niza medio muerta, comer y m~terme en la
cama. En vaf!~ ,~speré un día de mal tiempo
que me perr~ltJera alterar el régimen de vida
y .probar mi 'suerte. To-do íué Inütil. Ante
mis torturas, el sol permaneció ímperturba-
hle.

Nos ~archamos de Niza sin haber pu-esto
y.o los pies en la ~ala de juego. Y, supersti-
ciosa como soy, VIVOahora con el convencí-
miento de. que si llego a poder sentarme a la
mesa de juego, hago saltar la banca. !Estor
esperando la primera oportunidad que se me
ofrezca - u~ par de días libres - para mar-
charme a Níza y tentar la suerte. ¿Hay algún
lector 'que tenga la bondad de comunicarme
una. combinación infalible)

LILlAN lIARVEY
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I s a b e l ' B a r o n a , la ig n o r a d a y e s t im a b le

a r t i s t a

H EMOS quedado en 'que no hay artistas cinematogréfioos en
España, según don Jacinto Benavente. [>01' lo menos él los
ha tachado de mediocres. Nosotros venimos diciendo hace

algún tiempo que 110que no hay sondírectores capacitados ;para sacar
todo el rendimiento posible de los artistas de iEs,paña. No vamos a
entrar ahora en discusiones de -si éste es mejor que aquél, ni fwlano
superior a mengano. Venimos, en esta sección, destacando los mé-
ritos personales de.quienes han trabajado; aunque 'en aígunas oca-
siones, come ésta, el artista sea desconocido hasta por [o propios
profesionales. Queremo's únicamente registrar 'su pereonalidad en
estas columnas para 'que 'si un día cualquier director necesitase de un
artista, se encuentre con Ias características de ,él y consulee Gas condi-
ciones del «rol", buscando el ensamblaje de uno y otro. Por [o demás,
tan dignos son ele mención los destacados en, varias producciones,

como <quien en una película triunfó y su' nombre no ha vuelto a 80n&1'
en Ios repartos.

Isabel Barona pertenece a la categoría de artistas 'que saborearon
un 'día .las mieles del éxito,--¡pero que vive postergada dentro del pro-
íesionalismo ; quizás porque a sus méritos intrínsecos no sumó las
condiciones de vida que a 'al1gu'lla señorita han ib:echo Itriunfa,r .. Su
intervención en «Luis Candelas» fué alortunada ; posee cualidades de
buena figura, bella cara -expresiva, distinción, elegancia, facilidad de
acomodo a Jos papeles, ya cómi-cos, ya sentimentales. No obstante,
¿'quién [a recuerda! ,

N? 'sé si atreverme a deoir que porque todavía en España no ee han
realizado películas de salón, es por cuanto aún permanece ignorada.
Para Ios [p8ipellesde pueblerina o de niña de clase media, los directores
han recordado el contingente ,de ilmenas muchachas que ,ten,e.m.·o,s;

_para unajihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAv a m p i1 'a aún no se encontró una mujer idónea, pues hasta
'las que presumen ele pícaras muchachas no son sino en él fondo unas
grandes injelíoss ... Para el .día que se necesite una mujer que sepa
vestír y 'que conoZIC!l-Ia vida de sociedad, ,tendrán que recurrir a
Isabel Barona, 'que vive dentro de ese marco, y, naturalmente, no se
ha prestado a esos contratos un poco de Mimi Pinson que realizan
algunos director,es.· '

LEONOR DE t3AN'IA' PaLA
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Museo fotográfico de"Popular Film"
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Sol y Sombra. - Lávese la cabeza semanal-
mente con agua tibia y jabón de azufre. Des-
pués del lavado dése una fricción con colonia
sublimada al 1 por 1,000. Estas fricciones há-
,gaoolas tres o cuatro veces nada más por se-
mana y cada quince días hágase otra fricción
con aceite de ricino mezclado con polvos de
azufre.

La hermanita.t-> Enjuáguese la boca con
agua en la 'que disolverá un poto de polvos de
alumbre, media cucharada lIJar cada litro.

Corinto. - Puede adquirir unas cincuenta
semñlas de membrillo y hervir las con dos va-
sos de agua 'hasta que quede ésta reducida a
da mitad. TamizajihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAe l cocimlento mientras se
mantiene caliente; raspa en él 'Un trozo de
[abón blanco del tamaño de una avellana. Bata
ibien esa mezcla y aromatíoela con 'algunas
,gota's de esencia a su 'gusto. Ese líquido da a
los cabellos un hermoso brillo y los conserva
lisos y peinados.

Flor de un día. - La 'soberbia pone en cier-
tos seres un aspecto repulsivo 'en su moral,
que quieren disfrazar con una verbosidad que
casi siempre resulta estúpida. Decía Montaíg-
.ne : wEl orgullo no es sólo presunción; puede
~mbi,én 'ser simpleza». Y créame ; la mayor
desgraciaes tener que convivir con un hom-
bre que con 'sus groserías, barnizadas Ieve-
mente de una fingida educación, se erija en
árbitro exclusivo de todos los actos de sus
semejantes.

Condesita. - Mojando un taladro de acero
en una solución de alcanfor en esencia de tre-
mentina, se puede cortar el vidrio. El Ilbro
que desea lo 'encontrará en cualquier Iibrería,

Finita. - Es sumamente chic hacer 10's cor-
tinajes de nuestras habitacícnes de fino «gla-
00)) de un tono liso, que resultan verdadera-
mente preciosos y distinguidos, Los muebles,
muchas veces de terciopelo del mismo tono
que Ios cortinajes; pero siempre .algo más
oscuro. Pocos cuadros en las jiaredee y pro-
curando que no desentone su asunto tampoco
del tono general de los muebles de la habita-
ción... La armonía bendita 'es la reina de
nuestros salones y de todo cuanto hoy en día
nos rodea, tauto de nuestras «toilettes» como
de nuestras casas ... Indudablemente ello sirve
de descanso a <la vista y a la imaginación, ya
muy torturada por la vida moderna y por el
coutinuo cambio de ihorizontes que tenemos,
debido a los autos, a los aeroplanos y a los
dirigibles, .

Su amiguita. - Aun cuando se trata de un
asunto del dominio, público por haberse ocu-
pado de él casi toda la prensa de España,
quiero complacerla y a continuación publico
la noticia. .,

«Hace bastantes años murió en Mataró don
Bruno Humbert, 'que dejó como herederos de
sus ,bienes a varias hijas, con la condición de
que habían de contraer matrimenio.

Todas llegaron a edad avanzada sin haber
cumplido la cláusula precisa, según el testa-
mento, para entrar en posesión de los bienes
de su difunto padre.

Una de ellas, llamada María Angela, hace
cuatro años, al cumplir <la 'edad de ochenta'

tres, contrajo matrimonio con un sobrino
suyo de veintinueve años, y se hizo cargo de
la herencia. Las demás hermanas entablaron
pleito contra María Ángela, y el juez de Ma-'
taró dictó 'sentencia declarando la íncepací-
dad de aquélla contra el parecer de tres pe-
ritos alienistas de esta capital, que dictamina-
ron la perfecta- normaiidad mental.

'rerrán

'Contra este faUo se vió hace unos días en
esta Audiencia el correspondiente recurso, y
en él el Tribunal ha decidido el caso en favor
de- María Angela,

De acuerdo con el deíensor de ésta se de-
Clara la plena capacidad de la an-ciana, y 'que,
por tanto, puede disponer Hbr,emente de sus
bienes.»

Angelitá. _. Además de esas plantas a que
usted se refiere, también en Nueva Zelanda
existe un árbol curiosísimo, al 'que los indí-
genas denominan «árbot de coser». .

La madera de este árbol <BS de una. dureza
extraordinaria y se 'emplea, 'sobre todo, para
fabricar muebles y herramientas,

'Con las hojas del «árbol de coser: dos na-
turales del país hacen la techumbre de sus
eabañas, que resultan muy sólidas y absoluta-
mente Impermeables.'

Pero aún hay más, y esto es lo más curio-
so, y de aquí, sin duda, el nombre 'que los
indígenas <l'edan.
_ En la 'extremidad de cada una de sus ho-
jas ¡pr·es'enta una 'espina fina y puntiaguda
como una 'aguja de acero. .

Tirando brus,camente de esta espina se
arranca, pero no sola; unida ,a ella arrastra
una larga fibra fuerte y resistente 'que puede
hacer las vecesde hiio.
. Los indígenas se sirven de esa aguja na-

tural y del hilo 'que la acompaña para hacer
coser :sus vestidos.

Un hombre de «hielo», - Ha sido detenido
en Porssnitz un individuoUamado Frantz
Novodny, de cuarenta y siete años, por prac-
ticar el timo de'! matrimonio. Había prometido
a 207 mujeres casarse con ellas, y a todas
les había pedido dinero prestado. Un emplea-
do (le Correos, viendo la 'enorme cantidad de
cartas que Ilegaban a 18's señas de Novodny,
entró en .sospechas ydió 'part-e a la policía.

La mujer que vivió
cÍe matar lobos

De «Le Petit Journal» :
«Con motivo del recrudecimiento invernal,

los últimos lobos 'salen de '5US guaridas y aún
s,e aventuran a abandonar los bosques en que
viven. Pero, iquér raros son hoy! y,s,egún

_ 18's trazas, dentro de muy ;püco·s años no será
el lobo en Ios paises civilizados más que un
animal de leyenda.

Ello es consecuencia natural de la despiada-
da guerra que desde hace mucho tiempo se
le tiene declarada, guerra 'que comenzó real-
mente en los elbores del siglo XIX.

Existía por aquella época, 811 menos 'en
Francia, el llamado «teniente de 10bO's», cargo
oficial 'que era una verdadera sinecura. Frente
a ellos existían Ios cazadores de lobos, los
cuales llevaban 'su afición a la' caza a tal ex-
tremo, 'que protegían por todos los medios
'imaginarios a ,la fiera ¡para 'que la caza no les
Iadtase nunca.

Se cuenta 'que hacia el año 1825 habitaba
en una peqíieña aldeasituada en las inmedia-
ciones de Louhans, 'en Francia, una campe-
sina vieja a la 'que 'se Ia daba el nombre de
«la gran Garmelle», y la cual sólo vivía de las
primas que le pagaba ,la 'prefectura del Saone-
et-Loire por Ios lobeznos 'que mataba.

Aquella buena mujer estaba dotada de un
instinto d-e mohícano, para descubrir a lós
animales cuva destrución era su único medio
de existencia. Desde el 16 de abril al 15 de
mayo, época enoque los lobeznos comienzan a
pulular alrededcr de sus nidos, ;la vieja Gar-
gamelle espiaba, para matarlos, a sus «vícti-.

mas inocentes», y después les cortaba la cola,
las patas y las orejas, quepresentaba a las
correspondientes autoridades ;para reclamar
su salario.

Uno de los cazadores de Iobos de Ia región
le preguntó un día 'qué utilidades le solía re-
portar su oficio de matadora de lobos.

-Un centenar de escudos - respondió la
mujer.

-<Pues bien - añadió BU interlocutor-, yo
le daré a usted el doble, con tal de que aban-
done 'su matanza de Iobeznos.

=-Mucho se ;10 agradezco, señor, pero el
aceptar 'su ofrecimiento me obligaría-a aban-
donar al Iobo, yeso sería mi muerte)'

y «la gran Gargamelle» continuó matando
lobos sin piedad.»

Notas sobre. la moda

«Las muchachas del día llevan Ia vigésima
parte de ropa 'que usaban 'BUS antecesoras de
hace tres síglos.»

A,sí lo declara 'Mamá Coulter, modista 'en
j-efe de la indumentaria ,femeniúa¡:],e época
en Iosestundiosde la Metro-Goldwyn-Mayer.

,A;l,dis'eñar un traje de tarde 'que ~thel Wa-
I~ llevará en la adaptación de «®l puente de
Sáú iLuis Rey» a Ia pantalla, la costurera
calculó 'que 'se' necesitaban 64 metros de ta-
íetán y 11 metros de encaje, amén de otros
materi~les para la ofaldade ahuecador.

«Y esto sin mencionar la ropa interior»,
suspira Mamá- Coulter. «La linge1'ie de una
muchacha moderna pesa cosa de-eche onzas,
¡La ropa interior y 'lO's forros 'que 'se usaban
con Ios trajes del siglo xvn., pesan cierta-
mente más de ooho Iihras l»

Cosmópolis. - En el número 140 de nuestra revista
.encontrará un artículo que 'trata del mismo asunto.
.Por 1-0 tanto sus cuartiüas van al cesto de IQS pa.peles;
1Í1'f:.por lo antedicho, sino porque con ello sale usted
ganando y ,nuestros lectores también.

. J u a n ilc , - d Conoce usted un antiguo refrán que
dice: "De hombre. tiple y mujer tenor, Iíbrenos Dios" P

<Pues aplíquese el cuento, porque ya suponemos el éxito
que alcanzaría un "estrella" de la pantalla cantando

• y vistiendo como una .señorita.

Mosvue; Carreras. - Puede usted hacer 'cuanta-s pero
guntas crea con veníentes en ese sentido, con la como
pleta seguridad de Que gustosos le complaceremos.

A n ita Gil. - No puede usted figurarse, linda y sím-
pática señorita, la inmensa alegría que nos causan
todas sus cartas. Muchas gracias por sus relícítacíones.

Atrevido y revollQso, - Comprendemos las herm-osas
cualidades de que está usted poseído, y desde luego
le pronosticamos la feliz realización de sus aspiracío-
nes pura llegar a ser un galáin de la .pantalla. Lo de
su novia no nos lo explicamos, pues reuniendo tan
buenas cualidades y siendo su situación económica tan
ha lagüeña, no se nos ocu rre otra cosa que estos versos
de Bretón de los Herreros, para que se 108 dedique
a su Dulcinea:

Ten ánimo, vida mía,
y el' mundo no te dé pena,
que más vale un arca llena
cue una cabeza vací-a.

A polonia. - Ignoramos por completo tod-o lo rete-
rente a ese asunto. Tenga en cuenta que esto es la
redacción de una revista cinematográfica y. no una
agencia de contratación.

Evaristo. - N-o señor; los domicilios son diferentes.
Raquel Meller: 18, rue Armengaud, Saint Cloud.-
:ral:ís.-Tina :¡'[elIer: 23, rue Roussel.c-París, IXo,

Federico All'a,·ez. - Stmumder, - El corto espacio
de esta sección nos.l¡npide darle todos los datos que
desea: si bien corno [o que más le interesa es 1-0 rete-
rent-e al «Darpenon»,' hemos de manifestarle Que se
trata de una ceremonia que se practica en honor de
los muertos, ell¡ algunas regiones de la India. Un
bracmán recita sus oraciones, esparciendo sobre los
fieles el agua que previamente le ha servido para el
baño de putiñcaoíón, 'y derramandc sobre la palme de
lit mano de cada uno dé aquéllos un poco de la misma
agua que lleva en una pequeña vasija de bronce. El
bracmán va nombrando, al mismo ,t,iampo, a las pero
sonas muertas cuya memoria se trata de honrar.

El boticario lócu';} - Andrés de Segurola, FamóUS
Players Studios.-7.100, Santa Móni~'a Bou·leV:a.rd,10s

·Ang¡;les (California).
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L
LEGÓ - al cabo - el estl'enode {(Sole-

dad». Y sucedié que hubo división de
opiniones, discrepancía de criterios.zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

y la ·discusión indica - 'siempre - la exis-
tencia de un valor. «Soledad» no se aparta-
desde luego ~ de !la regla general. !Es su ple-
na confirmación 'Y no su excepción.

,En su aspecto literario. - -del argumento -
carece de novedad. y también en el atañédero
al ambiente.

Yeso hace mayor - de más mérito - el
éxito del director: de Paúl Fejos.

(ülaro 'que para darse elcaso extraordinario
de un triunfo, total tienen que completarse'
Ioudo y forma; y en «Soledad» <ésta es muy
superior a aquél ; como 'que es la película en-
tera.)

Fejos es francés. Y poco menos 'que deseo-
nooído antes de 'su Iabor en «Soledad», Lo,
cual quiere decir: que si no 'se Je ocurre mar-
charse a Yanquiiandía y tropezar 8!llí con Ia
suerte - con ~a consciente protección de Carl
Laemmle - a.estas f,echassigue ein ser nadie.
y ahora 'es nada menos que el dirigente de
«Soledad». Así, con admiración - y enví-
dia-: iEl director de «Solegad» .1...

Porque es Iq'ue«So~eda:d» (de técnica rno-
derna, movida, animada - acas-o peque de
esto: de exceso de rapidee=-, 'exclusivamente
clnegréñca) es un estupendo ejemplo. Su vi-
sión del bullicio de la gran ciudad - ,en las
es-cenas del metro, y 'en las de Ia fábrica de
máquinas enormes,. y en las de ¡la oficina de
teléfonos, etc .... - está Iograda.
, .,. y entf.e el ir y v'enifde [a muchedumbre,

dos almas ~ 'ella y él ~ caminan solas, aban-
donadas, .fi~ladas. Ni ''MUan ni son amadas.
Hasta que ,&1Destino Ias junta. Y es 'entonces
cuando entablan relaoión con J:a felicidad. 'y
en plan.dé .¡>Ieffecto's novios, dlsírutan de to-
das las diversiones del popular parque de
atra-cciones de Nueva York: Coney Island,
Pero de pronto, cuando ni 'lo sospechaban, el
incendio de una rueda en la montaña rusa,
les separa. Se orígína un: barullo, yen la con-
fusión, ella 'y él 'se pierden, 1 Y sin saber -
el uno del otro - 'su nombre, su domicilio l...

YzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAeX final efectista, failso - de novela rosa y
blanca y ñoña o de necia comedia amañada. y
amanerada - estropea el ñlm.

Después de retirarse cada uno a 'Su casa,
desesperados por la busca inútil, un disco de
gl'amófono- '1 ISiempr e l... 1 Te 'querré siem-
pre l... - Ies 'descubre .'que 'Son vecinos, .que
viven panderete - 'que es la clase de pared
más d,elgada y, :por ende, la mejor para «oír»
- por medio. 1 Y nunca ee vieron l .. , En ver-
dad que es raro.

Y, sin embargo - !por encima de 'su soso
asunto-, «Soledad)) es una buenísima pelíou-
la, Por su dirección maravillosa - de Paúl
Fejos->, 'sumamente fotogénica, netamente
cinéiica : de movilidad continua, de celeridad
y de variedad - y riqueza - de planos .. y
por su interpretación muy afortunadamente
realizada por la bonita Bárbara Kent y por ·e'l
graoíoso «cara-dura» Gleen 'I'ryon.

* * *
i Este cine, este dichoso cine I...
Mucho murmurar de él, para Iuego adu-

Iaele.
y 'que 'nos referimos ~co}ectivamente - a

nuestros dramaturgos y comediógrafos, que
si de dientes afuera simulan - algunos, po-
cos - una invencible enemistad en su fuero
interno .le admiran. ., .
. Y en particular, a Ios casos concretosde

Jacinto Benavente y iEduar,do ~arquina;

* * *
. Benavente siente marcadoentusiasmo por el

cine, Y no ,e¡¡necesario que lo oonñese, porque'
s~s obras ~ las más recientes, las de 'su épo-
ca presente -le ..delatan.

En Bu comedia de magia (~a noche i:I1IIJ1i .•
nada», abundan las pruebas reveladoras de
esa predilecCión. En el diálogo (rqJl'econtiene
sentencia,s como 'estas: wEs el arte mudo,

~~

DE MADRID
silencio y obscuridad, régimen de 'enfermo,
muy conveniente para el amor 'en esto-s tiem-
pos, que está muy delicado.: Y (La vida es
también una película; todo en ella está com-
puesto y ordenado de 'antemano; 'pero 'S6'10
vemos lo 'que pasa ante' nuestros ojos. Cree-
mos movernos a nuestra voluntad, pero nues-
tras acciones dependen de la acción preme-
ditada 'que domina sobre nuestras acciones.
Y así pasamos nosotros por la pantalla y todos
por la vida» ... ) )' en el desarrollo, pues la de-
coración para el cuadro tres del a-cto tercero es
«,ffilpalado de Cínelandia».

Y 'en «['Noquiero, no quiero l. ..))uno de sus
personajes es «Un operador». Y hay trozos de
conversación (acto dos, 'escena doce), como el
que sigue :

«Raimu11Jdo.-d Vienen ustedes de fi:lmar?jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
M a w 'ic io . --Sí. i Cómo ha estado Genoveva l.

¡Una artistaza 1 i Qué.emocíón 1 Lágrimas de
verdad; nada de ,glioerina.

Eleniia. -Yo no sé cómo puedes llorar con
esa fac¡'¡idad, -

Faustito. ~Il cuanto vean la película van
a hacerte proposiciones de todas partes.

M a w 'ic io . .......JComoa mí; a mí ya me las han
hecho,

Ftiustüo, -,P,ermite que me ría.
Mauricio. ~Bueno, llO lo- creas. Para 'esa

película que 'Van a impresionar ahora: «Los
. siete niños de Ecija» ; muy española: hay pro-
cesiones de Sevilla, un 'tentadero, una corrida
y una juerga flamenca.

Operador. -'Gradas a Dios 'que va a hacer-
se algo nuevo en España.»

Y discusiones pelíoulescas (acto dos, escena
cuatro) como esta: .¡'

«Paulina, -Yo a quien quisiera parecerme
es a Pola Negrí.

Elenita. -i !Por Dios 1 Pala Negri está muy
pasada, como la Gloria Swanson y Mary Pick-
ford. Ahora son Dolores de'! Río y Greta
Garbq. .

Genoveva. -y vosotros, é qué decís ~ é Quién
os gusta má:s p -

Faustito. -iPara mí la más artista 8,8 esa ...
Buenovesa que se llama Lya de nombre y el
apellido no se puede "decir.

Elenita. -rlVerdad que no hay nada más
bonito que el cine p .

Paulina. -Yo 'sueño con él.
Elenita. -¡ Lo que yo daría por hacer un

viaje a Los Angeles, por llegar a 'ser una es-
trella de la pantalla, haber conocido a Va-
lentino! '

Fuustito. - Valentino era un cursi.
.Elenita. :-¡Qué m¡).s quisieráis 1 Es 'que a

los hombres no hay nada 'que os moleste más
que un hombre guapo ¡ sois más envidiosos
que· nosotras.' .

Genoveva. ~A mí me gusta más Gilbert.
Paulina. ~Y a mí Ramón Navarro. Mira

que en' «Ben-Hur» .. "
Elenita. ,--:Pero los besos de Valentino,

cuando empieza en la punta de los dedos y
va subiendo, subiendo ... »

Y chistes tan estúpidos - de Ia «patente
para 'llantos» registrada por Muñoz . Seca-e-,
como el "que copiamos:

«-é Tienen ustedes. ya el texto de la carta?
-y todos los rótulos; ayer 'los probamos;

resultan de una claridad ... '
"~Como 'que se Ios hemos encargado a Eu-

,genio D'Ors . ..»
y a su obra (Vidas cruzadas» la llama (cine-

drama», porque posee muchos cuadros, cuan-
do en realidad es un flojo y . pésimo melo-
drama. iGanas de desprestigiar al cine l. ..

Pero después -de sus películas inéditas-
horribles, terribles, malísimas - «La madona
de las rosas» y «Para toda la vida» , y de las
detestables adaptaciones de '«La malquerida»,
«Los intereses creados» y wMás aUá de Ia
muerte», Benavente carece e-n absoluto de
autoridad películesca. En cuestiones de cineZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
. . . . . . . . . . . . .XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA" ~ , .

Por su sabor exquisito y grato al pala-
dar, nada encontrará mejor que las
.. Sales Litínicas Dalmau. ..

no tiene ni voz ni voto. Es un simple aficio-
nado, que como no lo entiende, suele equivo-
carse en us apreciaciones. .1 Miren ustedes
que [os gordos disparates, disculpables ólo
por una inmediata y precipitada respue la 1
«Aquí e han pasmado con «Amanecer», que
es tilla tontería; con «Ben-Hur» , que, aparte
las carreras de cuadrigas, es otra tontería;
con «Metrópolis», que no hay quien la aguan-
te ; ahora mismo con «Velga, Valga», que es
una película antipétioa y pesada.» '1Y coíncí-
dencias : las películas que cita Benavente, eon
oonsideradas en el mundo entero como au-
ténticas obras mae tras del cine, de Ia técnica
cinematográfica l...

Y 'que escribió 'en irreflexiva y rectiñoada
carta de adhesión a un 'banquete: I Y ilibre
Dios al cine español de la prensa cinematográ-
fica l ... Pues con volver ¡la frase - y es públi-
co que ,a Benavente loe gusten las inversio-
nes-: ¡ Y Dios libre aJl cine español del teatro
palabrero y sin alma de don Jacinto Benaven-
te !..., ya se dejan las cosas en 'su sitio.

Y quedamos eIl 'que aquí no ha pasado na-da,
¿ no es v·erdad?.,

* * *
En cuanto al autor de «En Flandes se ha

puesto el 'sol» y «Doña María la Brava», el
poeta Eduardo Marquina, su interés por el
cinema no pasa de 'ser mero entreteuímiento.
No le comprende, No consigue desentrañarte,
a pesar de sus Ioaoles 'esfuerzos, Sin duda
por ser este un cometido s610 para jóvenes. y
Marquina, sino viejo, es mayor, nació antes
que el cine, De modo que - en cierto punto -
es natural que en sus últimas obras, «La due-
ña del mundo» - de titulo idéntico a una for-
midable película alemana, en 'ocho episodios,
creada por Mía May - y «Sin üiorca ni cuchi-
llo», no adquiera Ia Intervención - la influen-
cia ~ del cine, ni el vigor ni la brillan tez in-
dispensables ¡P81'íl toda firme victoria ...

EL ÚLTIMO

Escenas a colores en
"La marcha nupcial"

J AMÁS hasta ahora 'Se ha presentado en la
pantalla el esplendor de la Viena impe-
rial como lo acaba de hacer Eric von

S troheim en .algunas escenas 'de su nueva p'e-
Iícula. para la Paramoun t intitulada «La mar-
cha nupcia-l», obra de que es autor y director
el mismo van Strohean, caracterizando, ade-
más, el papel de protagonista en ella .

La procesión de-l Corpus, con la solemnidad
que los prfncipes de la iglesia y los príncipes
de Ia sangre acostumbrar-an a darle, aparece
en esta película filmada a todo 00101'. iEil traje
talar del elemento eclesiástico y Ioe arreos
militares de la corte y de la Iarga fila de sol-
dedos que le dan escolta, brillan con mlgor
hasta ahora no visto en ninguna película. Von
Stroheim hace una 'Verdadera creación de
arte. Arte al presentar la -riqueza de los gran-
des y arte al presentar 'esta riqueza en con-
traste desolador con la miseria de los peque-
ños. En (La marcha nupcial» hayde todo. El
emperador, en su carroza, seguido de los
príncipes y magnates de los Cuatro Estados.
cubiertos de oro y seda. iEl pueblo, en su
traje dominguero, mostrando el dolor de su
pobreza. Ademés de obra de arte es también
una obra de sinceridad llena de grandes esce-
nas de 'efecto y de tristes -verdades desconso-
Iadoras. La ciudad del Danubio, COIll su
'Hombre de Hierro y la cúpula de su catedral,
amoos dando sombra él un pueblo, aparece tal
cual era poco antes del comíenzo de la gran
guerra.

Bric van Stroheim 'aparece en esta obra en
el carácter de príncipe Nike, «un personaje
mitad héroe y mitad villano», como corres-
Ipollldé a la naturaleza verdaderamente huma-
na. Con él integran el reparto de «La marcha
nupcial» los conocidos artistas Fay Wray,
Zasu Pitts, DaIe F.u>ll,er,Maud!e George, Geor-
ge Fawoett, Mathew Betz, George Níchols,
Hughíe Mack, Oesare Gravina y Sydney
Bracey,
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t
eL A Ilapper I I! Qué se ha ihroho de la

flapper P ... Pasó como las canciones
'y los bailes 'que 'ella hizo famosos

en su día.
y con ella 'se fueron también las faldas exi-

guas 'que creó para poner su indumento a tono
con ~a música arríbmica de sus danzas, faldas
quedejaban al descubierto las rodillas semi-
desnudas. como sometiéndolas a la aprobación
o desaprobación del pú~lico.

Su entronización empezó en 1918, inmedia-
tamente después de la guerra, en una época
de reacciones nocivas que se presentaban bajo
el disfraz de la palabra resurgimiento.

Ahora, en 1929, cuando las cosas Ihan vuel-
to a su medio normal y todo sigue un cauce
seguro, otro tipo de muchacha surge para
ocupar '€JI lugar de la flapper. Esta muchacha
muestra una mentalidad superior, y su inte-
ligencia está abierta a Ios más trascendentales
problemas del 'día. La clase de Iihros 'que lee
ayúdanla a cultivar 'su espíritu. Encuentra
placer 'en el teatro, interésase por Ia 'litera-
tura y 'estudia -el arte moderno: ,la müsnca,
la pintura.

y esta actitud mental, este 'espíritu de se-
lecoión, se refleja de un modo directo 'en su
manera de vestir, en 'ese buen gusto innato
'que revelan 'el corte y ·el color de 'sus vestidos
y en saber si éstos concuerdan con su tipo y
aun con su propia psicología, Tan a tono
están sus trajes con sus ideas,qu'e a primera
vista creyérase 'que ella no iha hecho otra
cosa en mucho tiempo 'que estudiar su estruc-
tura y preocuparse de ellos.

Norma Shearer 'BS un 'ejemplo ideal de la
mujer elegante de hoy. Tiene el. aire de Ia
mujer cuyas cualidades mentales son en alto
'grado muy. superiores a las muchachas dé
aoant-querre. Su carácter y sus costumbres
se reflejan en su guardarropa, desde 'sus ele-
gantes pijamas a sus más serios traje·s.

Siendo Norma u.na mujer muy de nuestro
'siglo es natural !posea un 'extenso 'surtido en
trajes de sport, pues nacida en una épo-ca en
que ,la mujer dispone 'de mucha más libertad
que en otros tiemposjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA:r se 'educa en un
ambiente decididamente favorable al deporte.
Norma 'practica la equitación, la esgrima, [ue-
'ga al tennis y a~ golí, nada maravillosamente
y es una consumada motorista, actividades
todas 'que requieren trajes completamente di-
Ierentes, 'según a cuál de ellas se las destine.

El abrigo de piel blanco y negro queepa-
rece en uno de los dibujos y que he diseñado
expresamente para Norma, lo dedicará la ex-
quísíta actriz para sus correrías en automó-
vil. Es una magnífica pieza confeccionada en
cabritíílo blanco y antílope negro.

La elección de color en 'el traje 'es problema
'que no a ·todas J.es es dado resolver. Norma
Sih·earer 'sabe 'que un vestido xle cheviot gris
azul o azul lavanda son los 'que más le «di-
cen», También Norma tiene preferencia por los
colores azul turquesa y 'el rojo y el blanco
sabiamente combinados. .

Todo revela 'en miss Shearer un ,gusto de-
purado. Sus sombreros, por regla general,
son pequeños, ajustados a la cabeza, senci-
Has 'en el adorno y con una reducida alita
que le prestan una gracia encantadora.

'Los adornos alrededor de la garganta no
ihan de ser - según ,ep'a - complicados, y
muchas veces resultan innecesarios, Toda se-
veridad en el vestido puede ser atenuada por
el .uso de una 'echarpe, el cual puede llevar
dejando caer, al desgaire, las puntas sueltas
por la espalda, Las joyas, siempre 'que éstas
sean finas, no desmerecen la elecanoia en el
,.estír, sino 'que realzan el encanto del traje,
SI n? se recargan 'en demasía, como es lógi-co.

M~'ss Shearer posee un tacto. especial para
elegir sus trajes de tarde. En 'Suma: ella «sabe
vestir». Y no se crea que todo el mundo puede
alcanzar este privilegio. 'Son muy poc-as las
mujeres 'que verdaderamente «saben vestír» ;
son contadas las que alcanzan a compren-der
'lo .que debe o no Ilevarse.

En cambio son muchas las que se enea-
prichan de tal o cual adorno y no saben
resistir ~a tentación -de abandonarlo a ti-em-
po. J91 collar de perlas, tan 'bello, tan des-
lumbrante y 'que tan bien resultaba en tal
vestido, [cósno desentona y qué estridente se
le advierte con este otro! Y aquella flor que
combinaba tan divinamente en aquel abrigo,
y 'que, sin embargo, 'en eete vesttdo parece
tan ridícula..; iEstas son demostracioues de
que quien así procede no «sabe vestir».

Tiene mas mérito saber detenerse a tiempo
que saber comenzar. ~s esta la cualidad del
pintor, 'que 'pudi-endo 'seguir dando pinceladas
a su obra, abandona Jos pinceles en el mo-
mento crítico 'en 'que si un nuevo brochazo
se diera a su obra perdería esta cali-dad. No
hay 'que dejarse Ilevar nunca por el entusias-
mo, 'sino por .el saber. No 'hay ·duda alguna
en 'que hoy, 'que hemos llegado a ·la perfec-
ciónen ,el arte de vestir es cuando necesitamos
poner a contribución nuestro buen sentido
estético para saber elegir.

Cuatro años atrás los vestidos femeninos
que aparecían 'en las peUcu1as eran diseñados
con el 'Só10 objeto de asombrar &1público. y
si la esposa de un miilonario lucía un traj.e
tan deslumbrante, 'que sólo a través de 'Un
cristal ahumado podía mirars·e,·es-to parecía
causar Ias delioias de Qas damas que de buena
f.e creían era aquello el último ,grFto de la
·moda. i[,a realidad nos ha mostrado, sin 'em-
,bargo, qua- estas creencias eran totalmente

_ equivocadas. Hoy vemos 'que Ias 'esposas de
los ricos 'deslumbran, realmente, pero no ,dé
la forma que se nos 'queda hacer creer: La
cola en íos trajes de soirée 'era a-dminí-culo
imprescindible entonces para aparentar dis-
tinción. Actualmente también se estila la cola,
pero más estidizada y recogida que antaño,

Como Norma Shearec, :por su elevada posición
social tiene infinitas ocasiones de asistir a
fiestas del .gran mundo o de organizarlas ella
misma, .viste muy a menudo trajes ~e soiréa,
muchos de los cuales ostenta la elegantísnna
y 'señorial cela que dice muy bien al tipo de-
li-cado de la bella esposa ele 'Irving Th<l!lbeng.
'. Este traje de noche que ella usa, de línea ex-
quísítamente estídizada, es de un material pla-
teado, cuyas graciosas líneas son producto
del contraste 'que presenta Ia desigualdad en-
treel delantero 'Y ITa espalda, tB!. ,'bor,dado,
plateado y negro de delante, es werdadera-
,m,ente precioso y la chaqueta vde terciopelo
negro con sus mangas anchas dan un efecto
de bolero encantador, muy confortable de
llevar.

Este tipo de traje es a propósito paraIucír
sobre una figurita tan grácil y deliciosa como
miss Shearer. y noee crea 'que a'l decir esto
consíderua Norma como la única mujer ca-
pacítada para Iucir 'estos trajes,

[Existen muchas mu-chachitas 'que a pesar
de sus escasos recursoa pecuniarloá saben
vestir con elegancia; muchachitas éstas que
no desde-cirían en nada si vestidas lujosa-
mente se las equiparase con lasdisti-n.guidas
bellezas 'que acuden 'habitualmente á los- ele-
gantes salones del Ritz.

'Los -trajes de tarde usados ¡POI' Norma
Shearer a pesar de 'su simplicidad le prestan
sieaipre un. sello de distinción que ha-ce no
pueda ser confundida en ningún momento
con ,la flapper. Son los trajes de uaa mujer
inteligerrte. Tienen 'encanto, vistosidad, pero
no exotismo . Son ves·tidos cuidadosamente -es-
tudiados y 'elegidos, pero sobre su .pérsonita
no demuestran la arectaci.ónde Ias' prendas
de vestir a las quese les da una im~ortancia
mayor de la que merecen. ,.

En una palahra : miss. Shearer vdemuestra
a través desua vestidos y por ende-a través
de todas las horas 'del día, ya 'que a1 cabo de
la jornada cambia varias veces de indumento,
po-seer un equilibrio mental que Ie veda toda
estridencia en cualquier acto d'esu vida,
base de su gran inteligencia ,¡j¡·eactriz.

U n a im p o r ta n t í s im a declaracién
d e M e t r o - G o ld w y n - M a y e r

LOS empresarios españoles, 'que se pre-
ocupan del porvenir de su negocio, se
hallan inquietos por las noticias que

llegan de Norteasnérica con respecto a la pro-
ducción de películas ; pues casi sin excepción,
la mayoría de los productores haudeclarado
que en adelante 'se dedicarán íntegramente a
la producción de películas habladas o sincro-
nizadas, para las cuales no estará preparado
el mercado español antes de bastante tiempo.

<El film 'sonoro causa hoy 'en los Estados
Unidos una verdadera revolución, en lo que
atañe al negado cinematográfico. Puede decir-
se que en casi todos Ios.oines norteamericanos
se proyectan actualmente filri:J.s parlantes o
musicales, ya que más ele un ochenta por
ciento d-e los 'salones existentes en toda ia Re-
públi-ca se 'héllllan perfectamente equipados a
tal electo.

Estas películas, por razón del fin a que son
destinadas, poseen un cará-cter más teatral
que cinematográíioo ; y, por lo tanto, al ser
despojadade la 'sincronización parlante, pier-
den todo 'Su interés.

Por este motivo es particularmente inter-e-
sante la declaración 'que acaba de 'hacer en
América la Metro-Goldwyn, y 'que DOSha sido
confirmada por ¡la Metro-Goldwyn-Mayer Ibé-
rica, S. A.

La Metro-Goldwyn-Mayer. como todas las
casas emericanas, se ha lanzado a -producir
films sonoros, por el procedimiento «Movie-
ton», ,~I mejor de los hasta hoy empleados
para 'la impresióndel sonido, y comprendien-
do que estas películas, a,l ser despojadas del
sonido -perderán todo interés, ha declarado

, categóri-camente que 'en lo sucesivo hará una
doble versión de todas 'Sus películas, comple-
tamente dííerentes entre ·sí, una d-e 'las cuales
será sincronizada y la otra muda en 'Su inte-
gridad.

Mas estas dos versiones serán enteramente
independientes 'Una de otra, sin recurrír al

1,'

socorrído extremo practicado por otras casas.
. de aprovechar la mayor parte de escenas po-
sibles de Ia película hablada, añadiéndole otras
escenas complementarias filmadas ~l efecto
para enlazar aquéllas, y 'que desvirtúan .nota-
blemente los verdaderos valores propiamente
cinematográficos. Por eso esta noticia dada
por Metro-Goldwyn-Mayer tiene un gran 'Va-
lar para todos aquellos 'que estiman y admi-
ran 'en su verdadero veler '8i1 cinematógrafo;
ya que imprisionándose dos películas díleren-
tes desde su principio al final, con un mismo
argumento, pero de modalidad distinta en lo
que atañe a su construcción, en nada se mer-
ma el interés de la película.

Las películas ;parlantes 'exigen, pOI' otra
parte, nuevos valores artísticos, 'que tarda-
rían en imponerse a los públicos de los países
extraños wl en 'que fueron fabricadas ¡valores
que es necesario lanzar si se tiene en cuenta
el carécter teatral 'que los ñlms de esta oíase
exigen. Pero como la intención de Metro-
Goldwyn-Mayer, es, como ya hemos dicho,
hacer una v-ersión muda y otra hablada de 'Sus
filros, este inconveniente no existe, y tosar-
tístas tan 'adamados por el públlco, 'que cons-
tituyen el elenco de esta marca, continuarán
trabajando en películas mudas.

Todas estas noticias, llenasde interés para
el público español; pero además, !Metro-Gold-
wyn-Mayer nos ha adelantado otra importante
noticia : el número de films de que dispone
para Ia 'Próxima temporada, 1929/30. iEI pro-
grama para esa temporada lo constituye un

. conjunto de cuar-enta y tres películas exeep-
cionales, como jamás han sido presentadas al
público por esta importante casa, a nuestro
jui-cio la mejor del mundo.

Además, , . Metro-Goldwyn-Mayer ""garantiza
que para la temporada subsigui-ente de 1930
a 1931, dispondrá de otras cincuenta !pelicillalS
confeocionadas por idéntico procedimiento 'Y
con 10s mismos valores que hasta el ..pr,esenye,
para servir 8. todos los cinemas de Espana,
tanto a los 'que deseen películas mudas como
a los 'que deseen películas sincronizadas.
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RASTA hace muy poco
, existía la C?'eencia po-

, pulo» de que laszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAar-
tistas de cine eran una espe-
cie de 'idiotas encantadm'as,
muy bellas de cuerpo, pel'O
con la cabeza c01npletamente
vacía. ¿ Cómo se 01'iginó tal
leyenda?jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1 Nadie lo sabe; pe1'o
lo c'ieTto es que existía, y exis-
tía con sobrada injusticia 1

Injusticia, decimos, p01'9ue
la'verdad es muy otra, pese a
quien pese. La inmensa mayo-
Tía de las al,tistas de H olly-
wood, aparte deser mujeres
encantwdoTas físicamente, son
también unos nuiraoillosos in-
genios que han sabido multi-
plicaT sus fortunas especulan-
do en negocios.. ..

Una de éstas es Bebé Da-

niels, la célebre actl-iz que
tantos aplausos ha conquista-
do con sus películas, y que
casi ha ganado tantos dóla-
res como aplausos, negocian-
do en pTop'iedades inmuebles
durante los vaTios mios que
lleva t r ab oj o n do en Holly-
wood. En la actualid"ad, esta'
artista cal'acteTiza el papel de

, una bella reporter .como he-
·toína de película en "1 Qué
noche 1)); pero también dirige
las obro» de una nueva casa
que está constl'uyendo e'l'tLos
Angeles pm'a que siTva de vi-
vienda a muchachas solteras;
negoc'io este que-le P1'OPO'/'-
Ci01Wl'á más l'endimientos
que su magnífico sueldo en el
estudi@. De acuerdo con los

planos de la actriz y las de-
clm'aciones que a tal respecto
a hecho, la nueva casa de
miss Daniels se'/'á una de esas
mm'avillas de coniort, buen
gusto y economía. Sabiendo
que las jóvenes trobciadoras
y estudiantes lio pueden gas-
tal' una fortuna en sus vi-
viendas, la casa reunú'á todas
las comodidades de la vida
mode¡'na, pero sujetas: a1m

mínimo de espacio, con el fin
_de- ojrecer habitaciones bara-

tas. En una pala.bTa: Bebé
Daniels trata de Iu ic e r con S 'L !

casa lo que F01'd ha hecho con
el automóvil: ganar poco en
cada uno y vende1' muchos.

. lt esto se llama sabe'r nego-
cim' ... y gana¡' dinel'O. '

.La Paramounicontrata
a un actor argentino

LA Paramount ha contratado al actor Ba-
, -rry Norton, joven argentino "que llegó

a Estados Unidos con el único objeto
de ver la, lucha de Dempsey y Fírpo, y que
después decidió quedarse y ... probar fortuna
en"'Hollywood. En la 'actualidad caracteriza
uno de 'los papeles de importancia en la nueva
película de Emil Jannings, titullada «Los ;pe-
cados de 10·s padres»,

Norton nació en Buenos Aires, y es miem-
bro de una distinguida familia de la arísto-
cracia porteña. Después de asistir a la derrota
de Firpo en Nueva York, decidió hacer una
visita aHollywood en compañía de unos ami-
gos. Alestar 'en Hollywood le ruó la tentación
de pedir trabajo como «extra». Poco después
caracterizaba un tpa'Pe'] importante ,eu «La
lila», obra ..;que el director Víctor Schertzin-
gerdirigia para la Fax. Más tarde conquistó -
un gran éxito con su actuación el «El precio
de la gloria" y «Los cuatro diablos». En la
actualidad figura con Zasu Pitts, Jack Luden,
Mathew Botz y Jean Arthur, en la nueva' pe-
lícula que Jannings impresiona baj o la direc-
ción de Ludwig Berger.

Keaion, potil'udo

POR pri-mera vez en su carrera, Buster
Reatan se ve obligado a adornar su

. rostro con exuberantes patillas, Loo
estadísticas de la Metro-Goldwyn-Mayer re-
velan el hecho de que le ha h:otado en la cara

,E·RUPCIONES DE LOS NII'lOS
DIIIAPAIlECEN RÁPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO IKfAnTIL y PAnA POtO lA

CABALLERO

SARNA (ROI'lA)
CÚRA5E EN 10 MINUTOS CON

SulfuretoC,ABALLER()
. ,

I
Vlnll &0 [111111 Es,ICllicDS.Farlluias y .irllién~1SI I

~.ballero Rol, -Iparlada 110-B,ucelona

~:aterial 'sufi~i:e~te para fabricar' 27 Y 3/5
nidos de golondrinas.

Nuevas dificultades

K fNG Vrnoa, de reputación mundial
como dir-ectorde «El gran desñíe. y
<dEl mundo. marcha», 'está haciendo

una película de negros. Cuentan las crónicas,
que 'se pasa las noches de claro en claro tra-
tando de resolver un problema enteramente
en lo-s estudios : el ma'l.uiiJlá:j-eapropiado para
los negros.' ,

Seis.años de enlren amienio

N!GEL DE BR.ULIER.'s·e ha estado prepa-
. rancla durante seis años en el rol de

Richelieu, para la próxima prcduc-
ciónde Douglas Faírhanks «La Má-s-cara de
Hierro».

- Míster De Brulier interpretó el rol del po-
deroso cardenal en «Lo-s Tres Mosqueteros»
hace seia años, y Ie interesó tanto el carácter
de..Riohelieu, 'que empezó' un verdadero es-
tudio. de la vida y per-sonalidad de este hom-
bre de iglesia, que rigió los destinos de Fran-
cia a través de. una de las épocas más turbu-
lentas. Durante seis años, este estudio de
Richelieu ha sido uno' de los pasatiempos fa-
voritos de míster De Brulíer. '
I Míster De Brulier trabajó preferentemente
-en roles en los 'que pudiese interpretar un
carácter simjlar al del cardenal francés.

Ouando se le arreció el papel de Bicheliue
en «La Máscara de Hierro», rescindió los con- .
tratos que tenía, para interpretar de nuevo Ia
figura que más le interesaba de todos los per-
sonajes históricos.

Durante seis años míster De BruUerha es-
tado estudiando este papel, e interpreta el
rol de Richelieu con unacomprensión y sim-
patía 'extraordinarias, resultado de su intensa
preparación.

En busca de una actriz

HER.BERTJ3R.ENNON,director de «El ca-
pitán Sorrell», ,<cíElrescate» y «Beau
Geste», ha partido para Nueva York

en busca de una actriz que interprete el prin-
cípal: tal de la versión cinematográfica de la
novela de Fannie Hurst, «Lummox». Aunque
ha hecho ya diversas pruebas con varias ac-
trices, no ha encontrado ninguna a su gusto.

Hace ya, varios años, místerBreunon, al bus-
car actriz apropiada para «Peter Pan», descu-
brió a Betty Bronson. Míster Brennon y miss
Hurst están de acuerdo en 'que vale más esco-
ger una intérprete que responda exactamente

a Ias características de «Lummox», aunque
seadesconocida, que dar este rol a una actriz
ya de fama para que intente adaptar e a su
papel de irvienta zafia y torpe.

La destreza de Richard Dix
en el cambio de caracteriza-
ciones

Q
DERichard Dix es uno de los ma-estros
en el arte de caracterizarse con uma
rapidez, 'quedó plenamente demoatra-
do hace' una" semanas en el estudio

Lasky, de Hollywood, al cambiar este artista
doce distintas caracterizaciones. durante un
día de trabajo. 'Es de advertir que, además
del tiempo 'que supone un cambio completo
en su caracterización, míster Dix tuvo que
tomarse una prueba fotogénica de cada una
d·~ 'Sus caracterizaciones antes de comenzar a
trabajar en el escenario. Las pruebas salie-
ron todas satísfactorias : lo< que confirma a
Díx 'como un consumado maestro en el arte,
amén de ser el más rápido de cuantos artistas
trabajan para el cine.

Las doce distintas caracterizacioue apare-
cen en una sola escena de la nueva película
que míster Dix está filmando para la Para-
mount y que lleva por título «])} piel roja»,
obra de carácter indio, en la que el tan cele-
brado artista revive' 10's laureles tan justamen-
te ganados co-n ~<m ocaso de una raza", pelí-
cula de', costumbres indias también, para fiil-
mar la cual tuvo que estar conviviendo con
los ,pieles rojas durante varios meses, con el
fin de adaptarse sus' costumbres y po-der ca-
raoberizar; con fidelidad ell papel 'que 'se le
había asignado. Desde luego que 110 aprendido,
aprendido esté, y hoy le sirve para dar al
carécter de piel roja toda la veracidad 'que re-
quiere, sin tener que perder tiempo en ad-
quirir conocimientos que ya conoce por 'ex-
p·eri-encia.«El piel roja» será una película rn-
mada a todo 000:101',y se cree que 'será la me-
jor de cuantas hasta la, fecha ha producido est-e
artista. La última obra 'que Dix ha filmado
para la Paramount se intitula. «To-do por un
beso», y en 'ella caracteriza la protagonísta
femenina la célebre aviadora Ruth Elder.

Max Reinhardt se decide
por el cine hablado

M AX -REINHAR.DT,cuya primera pro-
ducción para 'el cine tenía 'que ser

, una película silenciosa, 'quedó tan
favorablemente impresionado en 'las películas
habladas, que decidió que su producción ci-
nematográíica sería también hablada ..

Cuando el doctor Reinhardt Ilegó a Nueva
York, dijo a los reporters que no quería
hacer películas habladas; ¡pe,ro al asistir a
este espectáculo en Nueva York y en Los An-
geles, encon 1'6 tanta diferencia con las 'que
había visto anteriormente, 'que se declaró en
el acto partidario de las películas habladas.

«Veo - dijo - un nuevo arte, 'que está en
sus comienzos y que no reemplazará ni la
representación hablada ni el film silencioso ...
Entre película y película, pude ver Ios adelan-
tos realizados.» . ,

Carteles de Cine
M AN U FA C T U R A o E N E R A L

DE IMPRESOS

LIT 0.0 R A F ( A

REPRODUCCIONES DI! ARTB

CATÁLOGOS: CROMOS

PACTURAS: PAPEL DE CARTAS

TARJBTAS

T DBMÁS TRABAJOS COMBRCIALBS

R.
VILLAI2ROEL, 2215 - PARÍS. 1 i50

TELÉPONO 73746 BARCELONA
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Recientemente han pasado" por las pantallas barcelonesas,laszyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
escenas de la magnífica producción Paramouni, "Tr.es peca-
dores"; a cuyo film corresponden-los tres momentos fotogrófico~-
reproducidos- en esta página.
Pala .Negri, protagonista
de la _película, nos cal{.-
trlló .una ,.vez más, con su
ge-sto dramático, no
superado por nin-
guna actriz cinema-
logrójita, y con la
exquisitez de
su arte.



Arriba: Entu-

siasiajihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA¡M b li6 -

filo,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAa caza de

alguna obraVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

r a r a .

Abajo: Nues-

Irosredactores

en Mo d rtd ,

hablando con

D. Pío Baroja

aelante del

merca'd,o de

libros ,¡lejos.

H A B L A N D O C O N D. P ÍO B A R a J A
ezyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

¿.H ADRÁ que proclamar que Baraja
es el más grande noveli ta espa-
ñol contemporáneo, a esta altu-

rasj Después de Cervantes)' de Galdó , nadie
ha dado tan certeramente la Ióranula de la
novela. i 'Se Iímpía de auxiliares eroti mo ,
por 10 'que sacrificó la amonldad de la novela
actual, d,qué queda) El ribete masón o que e
presta I¡:H)r algunos, - Pérez de _\ "ala, q10T

ejemplo - e no antoja más adecuado ,para
otros tra lados iliterarios que 'Para la uovela :
que, en nuestro sentir,' debe er amenidad ~

interés. Yen este aspecto, d'quién puede
resultar más ameno por encima del au-
tor de las «Memoria de un hombre de
acción»!

En Baraja hay 'que admirar todas su
cualidades, )' hasta us delectos ; u
estilo conciso, su mi ogíni mo, su va-
Ientia. A través del de aliño de su

. dorma 'se v-e al ,hombre insociable; pero
con esa insociabilidad 'que es prenda d
libre albedrío, admirable en su sentido
rebelde. Aaguien ha dicho que Baraja
es el tipo representativo de la aícumía
literaria sin 'domesticar, como Andre-
nía puede ser la prosapia escrita domes-
tícada. Conf.ormes. Pero 'en la 'Soberbia
que a 'los dos puede caracterizar. la de
Baraja es de consecuencie consígo mis-
mo; mientras que en .A.drenio es de
'engreimiento- y un poco fatua en 'su
'persona antípética. Rudeza, deseara,
ausencia de ciertos eufemismos ... Sí,
sí ; todo 'eso puede ser el estilo de
Baraja y todo eso nos subyuga; pero
aunque no coincidiéramos con él, toda-
vía 'guardaríamos un gran respeto para
'el hombre que ha mantenido su pluma
en un curso de independencia, que
comenzó con su primera obra y acaba-
rá con él en el] sepulcro.

L o q u e d ic e e l a u to r

d e .u Z a la c a in ,

l "e .aoentu r e r o

* * *
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En esta tarde dominguera, en que la gente
bulle por Ias calles, como salen itas hOl'~i,gas,
a robar a la Naturaileza su granitozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAde OXIgeno
con que mantenerse durante el curso de la
semana hemos hallado a don Pío Baraja en
la feria '-de libros, junto a las tapias del Jardín
Botánico. Le acompaña uno de los más desta-
cados y competentes dírectores cinematográ-
ficos: Francisco 'C~macho, el afortunado :~-
lizador de ~(Z8l1aCalll, -el Aventurero». S: [a
ocasión la piutan con un cabello, como dicen
los ingleses, y Ia suerte es~agarrar por el
cabello la ocasión, ¿!por qué p.o aprovecharle
en este momento en que se nos ofr-ece cou una
charla con el maestro admirado il .

La redaooión de POPULARFlLM en Madrid se
'ha reunido esta tarde, en ,qu~ el sol aplana
lanto como un Iihro de RamITO de. Maeztu,
Gómez Mesa, Piqueras y el 'que ~crlbe. estas
lineas han coincidido en la ferIa de Iihros,
con el admirado Baroje y con C~ma,cho. Tras
las pr-esentaciones de rigor, el dlálogo se t~a-
ba 'en un tiroteo en que somo:s tO?OS a .dIS-

parar contra don Pío. Se ha~la d~ cine, de las
últimas iIDIpr,esione~, .de 'la d.tst;utIda .Y norma-
la protocción a la índustna del ñlm. Uno

interroga:
-'Cree usted que debe proteger el Estado

a la ~inematágra.fía eS'pa~()Ilajl , -
~Creo - agrega Baraja - que -&er~aconve-

niente la protección del Estado a la cínemato-
graiía española siempre que esta protección
no representar~ tutela d-el Estado en la !paI:te
politica religiosa o moreí. De ser una media-
tizació~ del poder, el resu:ltado sería, a mi
mo-do'de ver, lamentable; pues nunca los go:
híemos han acertado a fav?~ecer el arte, y 'SI

lo han 'querida hacer, Io hICIeron de una ma-
nera torpe y poco afortunada. M~y rara vez
el Estado ha sabido escoger ,lo mejor, ~uando
le han dado la posibil1dad de la. elección.

_y si la protección fuese efectl va, ¿ en qué
, [arma piensa usted sería más acertada)

-Una de Ias fórmulas que entIendo yo da-
ría buenos resultados es la de 'que un tanto-
por ciento de las rB!pre.sentaci~ones cinemato-
gráfi,casque se diesen en. Espan~, fuesen. oblI-
gatoriamente de 'ProduCClon. nacional, dejando
a losempr-esario-s Ia elección Ihbre .de -estas
películas naoionades.

-rl Qué relación encuentra usted entre el
cine y la novela? ,- _

-La mayoría de la-s Ipeh?ula:s. -son novelas
gráñcas. Natura1me~te, el .cme tiene ~as ven-
tajas y itas rncouvenientes de [o exclusivamen-
le ,00rMi:co.La novela .no !podrá nunca .co~pe-
tir b con el >fi,lm en ,descripciones objetívas :
como el >fiilm no 'Podrá competir c~n la novela
en lo que sea 'subjetivo .o psicológICO. Lo ~~-
jetivo necesita explicaoiones a v,eces, prolijas,
y 'estas e~plit;8:cion&S 'sallen fuera ,deu c~adro
de ,la cinematografía. Paresa ita mayoría u-e
las grsndes novelas, casi todas productos de
la agudeza p-sicológica, lliert1en su :val.or al pa~
sal' a la pantalla. Ni Cervantes, Il1 ~ikens, m
Tolstoi, ni Dostoieuski ¡podrán servir de hue-
mi base para el cine. -Otros autor-es mucho
más modestos, en cambio, pueden encontrarse
a su gusto en >eil marco del ñlm,

-¿ Qué ~e parece el cine. ha.bla~o y .sOp:Ol:O.jl
-Respecto a esa modalidad cmematografl-

ca me 'Parece una derivación desviada y poco
o'P'ortuna de la cínematograíía. Primero, el
CID,ehablado quita internacionalidad, cosmo-
politismo a la poltcula; uno de sus m~yores
encantos. Con el cine hablado, el .español no
podrá gustar del cine yanqui, ni el c~n,a~iense
el film Irancés. Segundo, será muy difícil aco-
plar la voz del actor -a 'su gesto. Tercero,. lo
más probable será 'que el buen actor de cine
no tenga al mismo tiempo una buena voz, y
si se sustituye la voz del actor por la de otra
persona, se notará. Cuarto, si en el teatro se
pone un alta voz para 'que la voz de Ios ac-
tores se oiga en todas partes, los- que estén
cerca del altavoz ten-drán una sensación des-

". agradabilísima. .Si no hablado, se podría hacer
un cine sonoro, que recogiera, 'Por ejemplo, -
los ruidos del viento y del mal' ; pero creo que
esto no tiene mucha importancia, y proba-
blemente el público encontrará más agradable
que ésto, los sonidos de una orquesta.
-é Ve usted en ,la nueva generación mera-

ria una influencia cinemática ~

-La influencia del cine en [a literatura es
poca. La Iiteratura es demasiado vieja para
que Ios treinta o cuarenta años que lleva fun-
clonando el cine hayan influído en ella. Quizás
a Ia larga influya. [En estos tr-einta o cuar-enta
años últimos no se ha producido, a-demás,
nada sobresaliente 'que 'quede como un hito
en la historia del arte, Todas 'las obras de
que hablamos, que nos sirven como término
de comparación, 'son de ¡períodos anteriores a
la época cinemática. Ningún -gran novelista ha
aparecido en el ti-empo del cine. Es posible que
el cine haya influído en Dekobra y en Guido
do Verona; pero es 'cosa 'que no creo que ten-
ga una gran importancia. _

-rl Qué opina usted de Ia prensa cinema lo-
gráfica española jl

~ReSip'ecto a ,la prensa cinematográfica es-
pañola, está bien; da una nots.de moderni-
dad y lucha por ser atractiva y amena.

Hemos tomado casi taqujgráñcamente olas
contestaciones del maestro Baraja, sabiendo
la importancia de todo cuanto dijera. En
nuestra ohanla nemas Ilevado a don Pío ha-sta
meterle en el Botánico, separándole de curio-
sos y admiradores. A 'la vista de unas pocas
palmeras pretuberculosaa, don Pío tiene inge-
niosidades - de una oausticidad maravillosa.
Mientras nuestro compañero Torres dispara
unas cuantas placas, hemos relatado al maes-
tro lo ocurrido con el lamentable autor de
«Por 'ser con todos Ileal, ser para todos traí-

dor» y ,de «Mefistófl1a». iEl maestro Baraja ha
contestado con ola sincerldad que es su forma
literaria y honradez profesional :

~No he leido 110 que ha dicho Benavents
sobre el cine y la prensa cinematográñea es-
pañola. Por lo que me dice usted, encuentra
estiipídas algunas" pelícuías de éxito, como
«Amanecer», «Volga, VoJ.ga»,etc. Esto me pa-
-rece un juicio absoluto, desde un punto de
vista inactualzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA(sub specie aetemitat-is). Con
un 'Punto de vista así se puede sospechar que
lo 'que hocemos - itas oontemporáneos en el
libro yen 'el teatro, no 'salga tampoco de la
esfera de üas estupideces. '

* * *

No hemos de 'Cerrar estas líneas sin enviar
la adhesión más ferviente al grali .novelista
español, 'que sin que a ello Ie obliguen Iazos
de amistad ni de agradecimientopara la pren-
sa cínematogréñca, ha estado propicie a que
unos cuantos periodista-s le interrumpan su
tarea de búsqueda 'bibliográfica, haciéndola
resaltar corno protesta contra da veleidad fe-
menina de algún autor quedespués de agra-
decer los elogios, no 'siempre merecidos, 'los
ha pagado ap-elando al ~'elino recurso de sacar
las uñas.

A. SUÁREZ GUILLÉN

(Fotos Luque)jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
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L
A. belleza 'es algo inestable, algo ínccm-
prensíble, algo de lo cual no se sabe el
por qué ... ni el para qué ... Viene, flo-

rece durante un instante o se queda para toda
la vida, sin que podamos decir a ciencia cier-
ta lo qué la constituye, 'qué la ha traído, por
qué se ha ido o la razón 'que la aíímenta y _
ha-ce 'que siga florecíendo.

Ocurre a veces-que una mujer, 'que siempre
ha sido considerada Iea, de -pronto s,e abre
-como una flor y 'Se hace bella corno 'ella:
Otras, por el contrario, reconocideé 'como
mujeres hermosas, se agostan rápidamente,
pierden la fragancia y se convierten en seres
tristes, corno lae hojas en atona. rlQué es lo
que realiza tal camhio P ¿,A qué obedece esta
transforma-ción? -

lEn mi concepto, Io que ihaoe a la mujer ser
bella es .su vida interior, los pensamientos que -
iluminan su semblante, la íelieided que írra-
díasu ser. 'Muchas veces hahlo con mi -padre
acerca de aquellos tiempos 'en que yo ena ca'
nocida en mi barrio por el sobr-enombre de
«La feíta». De hecho 10 'era. La salud de mi
madre me tenía constantemente preocupada.
Los negocios un tanto' desalentadores de mi
padre, hada que mi ánimo estuviese en un
constau-tec.sobreiSalto. No había paz 'en mi
alrna; no había dicha en mi hogar .. Yo su-
fría. Mi -sufrimiento se podía xlecír que- no
tenía una causa que se pudiera ver a prim-era
vista. Tenía un hogar, una amante madre, un
cariñoso padre, No me faltaba nada. Todas
mis necesidades 'estaban satisfechas. No obs-
tante, no tenía alegrta. Era infeliz. Al ser in-
fel.iz no podía s.er hermosa. Al 'Pasar el ti-empo
y gustar el triunfo _de mí carrera, mi expre-
sión fué cambiando poce a poco. Con el éxito
vinieron Jas situa-ciones holgadas, JiJ¡S satis-
fac-ciones íntimas, la dicha. La dicha hizo 'que
mi rostro 'lrradiase belleza .. " que fuese hella.
En la actualidad me complazco en 'mostrar mis
retratos de hace años, y me sonrío al oir 'que
dicen: '(e¡ Qué cambiada está 1»

Sí; 'estoy oambiada. Mi vida de actividad,
mis esperanzas de mayores triunfos, mis aro

Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas con

el agua en las principales comidas, son in-

sustítuíbles para curar las Enfermedades_

del Estómago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

e l e m e n to d e - b e l l e z a

dientes des-eas de superarme a iIIlÍ misma sos-
tienen mi naturaleza en una continua agita-
ción, y no me dejan lugar para ocuparme de
cosas tristes. Y 'esto es lo que hace la desdi-
cha de muchas mujeres, especialmente de Jas
mujeres 'que por ocuparse demasiado de Jos
demás les queda muy'poco tiempo 'Para ocu-
carse de ,sÍ"misma, de esas señoras 'que pasan
la mitad de 'su tiem'Po arrepintiéndose de lo
que han hecho, y la otra mitad envidiando lo
que 11118' demás hacen. Por es-o es que hoy la
belleza <en la mujer únicamente se' encuentra
en las oficinas, en los eetablecimientos en
que millones de muchachas jóvenes ganan su
visa y pasan las horas entregedas a una faena
de plena actividad. Al llegar a su casa cansa-
das, agradecen e-l reposo, y se 'entregan a él
con todo el deseo de sus mentes jóvenes. Si
alguna hora les queda libre, la emplean en sao
lir a pas-eo con 'sus amigas, "en ir al cine, a
los parques, en Ieer y tanta.s otras ocupacio-
nes, que además de recreo no les deja tiempo
para eñtregarse a sus ¡pensamientos tristes.

Comprendo- que ,el lector o la lectora obje-
Lará que 'cuando la tristeza llega no hay me-
dio de expulsarla de nues-tro lado, Esto _es
una verdad solamente en parte. Todos tene-
mos ínotivos para estar tristes. No hay nin-
gún ser 'en este mundo que a cualquier hora
del día o de la noche no encuentre más 'qu-e
suflcientes razones para sentir su ánimo opri-
mido por alguna contrariedad. Sin ernbargo,
00 siempre encóntramos seres que sufren en
cueñquíer instante. Las calles, Jos teatros, :108
parques y los hogares están repletos de hom-
bres y de mujeres 'que ríen, que gozan plena-
mente de la vida y que contribuyen a la feli-
cidad de los demás. Y es 'que 'en esos instantes
seolvidaa .de Ias penas !pas'adas, de los temo-
res del porvenir, de la realidad ,del! presente-
Sus pensamientos estánembar'gados por una
visión de dicha, y dejan 'que 6IllS natuNl~ezas
gocen con plenitud de ese estado -C1eánimo.
Es indudable 'que -en esos instantes cualquier
cara 'es hermosa, cualquier pensamiento -es de
bondad, cualquier sentímieento es noble-
Gierto 'que no, siempre tenemos la oportunidad
de olvidar con placeres las 'Penas 'que consigo
trae la vida. .En este caso Io mejor que hace-
mas 'es trabajar, El ,trabajo es el mejor l~lll-
tivo para el dolor. Trabajando distraemos la
mente y construímos la dicha de mañana ...
que es también la belleza que iluminará nues-
tro semblante:

- CLARA. Bow
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Catalunya

OS brujos
Pa.sodoble

'Del maestro Antonio Pocovi-13riquets,zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
Rl/egro vivo.

2~vez;jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA8 ~ illta 'J.f.I

j:
1\ .•

Flti·l¡ J\\~
i! .

Al comprar un piano, instrumento o má-
. . \

quina parlante, exija el máximum de

garantía. A tal objeto no deje de visitar la

CASA RIBAS'
Rambla de Cataluña, núm. 5 .. BARCELONA

-\tE N TA

ALQlILER

PLAZOSLAS MEJORES MARCAS LOS MEJORES PRECIOS
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"LA ESPAÑAFILMANDO

Después de "Mi lía Romana" y "La
última cita", el conocido. cineasta barce-
lonés, don Francisco Gar-
gallo, asume de' nuevo la
responsabilidad de di-
rigir otra cinta: "La
España de Hoy", de
la Mediterránea Films.
Es j~sto con-
signar, que
Gargallo de-
mostró ya en
su primera pe-
lícula, que' es
uno de los po-
cos directores
hispanos que
conocen el se-
creto pe la
técnica cine-
matográfica y
que posee la
sensibilidad
necesaria para
darle a sus
pro ducci ones
esa calidad
artística de
que carecen
la mayoría de

los films que se editan en España, fal-
seando los rasgos característicos.y esen-

ciales de nuestro pueblo .
Francisco Gargallo huye

siempre de la espa-
ñolada, de fas argu-
mentos que adulte-
ran nuestro carácter

co s tu mbr es ;
ambiente, lo cual
es muy digno de
encomio.
En "La España

, de hoy" presen-
ta por primera
Vez enzyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAla pan-
talla, a Lolita
Ruiz, una linda
muchacha de ex-
-quisito tempera-
mento, y Emilio
Arné, se revela
como galán ad-
-mirable.
El operador es

. Jaime Piquer,
ya conocido en
nuestro mun-
dillo cinemato-
gráfico.

•

Lolita Ruiz y Emilio Amé, que
hacen .su debut en la pantalla
con esta escena, de "La España
de ,Hoy". .

Dé izquierda a derecha: Gerardo
Peña, Emilio Amé, [aime PI-
quer"Francisco Gargalloy Lolita
Ruiz. -zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

".
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Kur-saal y Salón Calaluña
------------------------------------

HA C·ONSTITUfDO UN

ÉXITO- ESTUPENDO

.EI Héroe del Río
con

BUSTER ·KEATON (Pamplinas)

'En sus peripecias hace pasar al público
I. .... . ." -

, ..ratos aqradables de una espontánea, risa, '

continua.

\ '

,

" " "

Ca-daproducclénuna maravilla de arte
... ~ . '. ' .

~ I

: ". I ..'

. \ '.
lOS ARTISTAS A,SaCIADOS
Mary Pickford

Norma lahnadge

<, Gloria Swanson,'

~~~~,,' Charlie ChaplinjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
U NI TED - Douglas,Fairbanks
RRTISTS ' . D. W. Griffith

SamuelGoldwyn

Rambla Cataluña, 60 - 62
, .

BAR C'E ~ O N A
,

-Te léto n.o--.n.~71109 __, ,,- ~-,",,_..~ ., -." ,.Telegrs.:' "Utartistu"
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S e ñ o r

e m p re s a r io :

S i d e s e a te n e r a

s u d is p o s ic ió n , e n

to d o m o m e n to , u n a

o rq u e s ta c o m p le ta

o lo s m á s fa m o s o s

c a n ta n te s , in s ta le

e n s u s a ló n d e e s -

p e c tá c u lo s u n

i lu m u n
R e p ro d u c e to d o s

.los s o n id o s c o n ta l

c la r id a d y p o te n c ia '

q u e p ro v o c a e n e l

a u d ito r io u n a zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBApro-

fu n d a s e n s a c ió n

d e v e rd a d .

Pida informes, folletos y

demostraciones a

L . Gaumont
P a s e o d e G ra c ia , 8 0

---

¿Quiere Vd. recibir, libre de todo gasto, un ejemplar de muestra, de la in reresente publicación

L A M O D E C H IC D E PARÍS?' ,

Con ella podrá Vd. adornar su vestido, elegir otros o bien hacer un regalo a alguna persona
de su Iemllia. .

Para enviarle esteñgunn libre de todo gasto, sólo le pedimos a Vd. se tome la molestia de

anotar al pie de este cupón, les direcciones de seis de sus conocidos o conocidas a quienes

.pueda interesar nuestra revista PO PUL A R F'XWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA1 L M .

_. ~ _._l-. __ ~. _ -~---------------._---
- .

5 a2 a

----~....._-~---.-----~

Le será enviado el figur~n de que tratamos, al recibo de este cupón en la
1

, Sociedad General Española de Librería

Barbará, 16. Barcelona
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en los Salones
,

PA R 1 S- .y RIAL·TO
de la

Selección Gaumonl Diamante Azul

JURAMENTO
PR.IMERA JORNADA

Gra·n novela cínematográfíca de Arlhur Bernede
..

Una realíaacíén Insuperable, unida al apasionante
interés del argumenlo y' a la maravillosa ínterpre-
lación en la que descuella el arte inimitable de
RENÉ NAVARRE, garantizan el éxito deesle film.

/ .

Edición de la SOCIÉTÉ DES CINEROMANS
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Después de los éxitos alcanzados por las películas

¡Suerte

Viena ... un

tiene unolque

y el
... .

prlnClpe ••. amor, El eterno femenino
y la archímonumental producc:ión

LA SINFONÍA

Selecciones

"Cap-ilolio
está obleniendo un

nuevo y clamoroso

éxito con la preciosa

producción

PATÉTICA

que se exhibe todos los

días en el confortable

Cin'e
F'é'mí n a

\ '

por el que desfila Bar-

celona loda.

•

-
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, ha demostrado ser la película CUMBRE de la
-temporada, llenando y haciéndose aplaudir
a diario en los' p "" U- ,,,
selectos salones arls 1 Ift.O

" durante ocho días consecutivos.
PRIMER gran film editado contra la trata de blancas bajo la protección delas autoridades y, comítes católi~
cos de todas las naciones donde se ha exhibido, y últimamente ha merecido la aprobación del Excmo. Sr. Go-
bernador Civil de la Provincia como Presidente del Patronato Local para la represión de la trata de blancas.
Exija usted" se 'proyecte en su salón favorito este film sensacional.

EN BREVE OTROS GRANDE.S ESTRENOS

Grandes Exclusivas' IINon Plus Ultra Pílms' - R. Cataluña, 109 - Tel. 7189~~, I
(LA MARCA DE LAS
GRANDES EXCLUSIVAS)

".

" ' .

SIN 'NECESIDAD

DE P'RÓRROGAS ...

El éxito
de los éxitos
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G A V I L A N E S , ( S e n e c e s i t a

E x c lu s io a s jihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

(C o n tin u a c ió n )zyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA
¡.Con lo bien que ,le Vendrían las 10.000 libras!
Pero ...

Unas horas unás tarde Plusch hacía su vuelo de re-
greso a HamburgoO.. .

Faltóte ,tiempo para ir a reunirse con Plumowskí.
_¿ Qué'?... ¿ 'I'raes el collar?
Plusch se lo entregó, y, a continuación, sin apartar

la vista de Plumowskí, para ver el efecto que le pro-
ducía la noticia, Je colocó debajo de 'los ojos el ar-
tículo de ,periódico relativo al robo del collar de la
duquesa de York.. .

l'lumowski . leyó tan Importante aV18o, perozyxwvutsrqponmlkjihgfedcbaZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBAno . se
imaginaba lo que iba a decirle Plusch.

_y bien ¿ qué ¡pasa? - preguntóle, no compren-
diendo por 'qué le daba a leer con tanto interés dicho
arbículo.

-Yo sé, Plumowski, quién es el ladrón.
Plumowski le miró de arriba abajo, mas luego, brus-

camente, como si aquello no le interesara lo más' mi-
nimo añadió, sinceramente al ¡parecer:

-EnlJoOrabuena, chico. Ahí tienes 10.000 libras con
sólo alargar la enano.

-Por desgracia, no es así. Mis antecedentes penales
me impiden toda relación con los señores de la policía.

-Sí que es un inconveniente ...
-Tú en cambio - prosiguió PJusch-, estás en unas

condiciones magníficas ,para hacer la denuncia. Te
ganarás cien libras.

Plumowski soltó una carcajada burlona, y exclamó,
mirando con piedad a Plusch :

-¿ Para eso iba a molestarme yo? _
Dibujó unos números en un papel, y mostrándoselos,

terminó diciendo:
-1Me darás el oincuenta por ciento de la recompensa í

-r-l El cincuenta por ciento! ¡Tú ·te burlas de mí,
PlumowskiZYXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA! .

-Ni un céntimo menos, Plusch.
-r-l De ningún modo!
-Pues no haré la denuncia.
Plusch temblaba de coraje. Todos los proyectos que

se halríu forjado considerándose ya dueño de ·Ia for-
tuna del ,premio, se desmoronaban estrepitosamente
ante l!t .mala partida de Plumowskí.

Humildemente trató de volverlo más asequible, más
humano.

-r-l No me estorbes esta ocasión de hacerme una vida
honrada I

Pero Plurnowskí seguía burlándose de él I No reba-
jaría ni un céntimo del cincuenta ¡POI ciento que pedía !

=-Mira. iPlumoweki, que no 'hay enemigo pequeño ..
¡y puede llegar la hora de mi desquite!

-r-dQué culpa tiene nadie de que seas Jo bastante
idiota pa·ra; no haber pasado de ser un pordi-osero?

-En fin, te. daré el cincuenta ... Seré otra vez la
víctima.

Plumowski sonrió, le tendió la mano, y dijo;
-Teníamos que acabar por entendernos. Ahora dame

el nombre del ladrón.
-Hélo aquí.
y Plumowskí leyó en una hoja del carnet de notas

.de Plusch ,

JUAN HARDIN
HOTEL CECIL, LONDRESXWVUTSRQPONMLKJIHGFEDCBA

O F I C I N A L L O Y D

-YoJ' a ocuparme de este negocio inmediataanente ..
-¿ S&ldrás hoy mismo?
-No podernos perder un, momento. Estas cosas hay

que hacerlas en caliente.
y Plumowski, arreglados todos sus papeles, se tras-

ladó a Londres , presentándose al jefe de policía.
-El asunto que me trae, señor coronel, es el collar

de la duquesa de York.
-¿Cómo?
--E l coller de la duquesa de York, el valioso collar

que oa sido robado, señor coronel.
-Siéntese, hágacne el favor. .
-Muchas gracias, y puede examinar mis documentos

de identidad.
+Son de conformidad, y, ¡puede 'usted hablar, señor.
-Supong-o que habDé de hacer mis revelaciones ante

testigos.
-Este agente servirá 'para el caso.
-Pues bien, las joyas robadas están en poder de

Juan Hardin, que habita en el Hotel Oecil, cuarto 430.
. Se cursaren órdenes. La policía f ué puesta en acción
l"Ilmed1atamente; a l-os ,pocos minutos Juan Hardin era
detemd{); recuperándose las joyas del inestimable collar
de 'la duquesa; y Plumowski recibía las 10.000 ,libras
esterlinas ofrecidas como premio.

Rarwmente se realizaban operaciones tan rápidas y,
sobre todo, tan produotívas. /

* * *

Plusch esperaba a Plumowskí, entrando y volviendo
a sa.j¡~ del despacho que éste tenra en Hamburgo,

La secrfltana no sabía nada de su jéfe y los te-
mores de Plusch iban en aumento. '

-:-Es extraño ... - d<'\Cía-. Ya hace tiempo que él
salJó de Londres.

-No sé nada ... ·no me ha; dicho nada ... - contestaba
la secretaria, contegiandose de la nerviosidad del
aventurer-o.

Imaginariamente, Plusch se consídefaba ya regene-
rado, ,por obra y gracia del dinero ,procedente de una
operación a lo Judas,

N o n P lu s

Se veía dueño-de un coche, de una casita, casado y
con hijos, y todo gracias a haber vendido a un amigo,
pero eso no era obstáculo para que él y l-os suyos fue-
sen muy felices.
- Pero el despertar Iué amargo, Plumowskí no había
dado todavía señales de vida.

PI usch pensaba marcharse otra vez, cansad-o de es.
perar, para volver más tarde, pues no dudaba de que
llegaría aquel día, cuando el comercíante hizo su
anhelada reaparicíón.

-1 Hola, Plumowski l ¡Estaba inquieto!
Plumowski sentóse ante su mesa de trabajo, y sin

dignarse mirar a Plusch, abrió las cartas que se hablan
recibido durante su ausencia.

Plusch, que no podía con sus nervios, preguntó;
-r-d Y el dinero? ¿Dónde está el dinero?
-r-d Qué. diaero P
-1 No rne consumas, Plumowskí j IDame mis cinco

mil libras!
-¿ Cinco rníl li-bras?... ¿Y de qué?
Hizo ademán de' agredirle, y deteniéndole, Plumows-

ki, Je gritó:
-¿1'ero te has vuelto loco, .muchacho j
Con patéticos ademanes, Plusch, gimió:
- j E s a s u m a e s m i r e d e n c i ó n , m i p o r v e n i . r ¡ m i v i d a

e n t e r a l j N e g á r m e l a serta ·1 1 n c r im e n I

Plumowski le dejó hablar, abrió la caja de caudales
y dejó' en ella el dinero cobrado,

Al ver los fajos de billetes, Plusch, exclamó:
-¿ Ves cómo tenias el dinero ?... IY vas a dármelo!
-¡Quieto I
-¡Ladrón!
-r-l Vete o te mato!
-r-i Ah, bandido! ¡Eres el más horrible de los mons-

truos! ¡Pero' me vengará:
=-t Euera !
-1No descansaré basta arrumarte, hasta perderte!
-¿ Te irás de una vez?
Y he aquí cómo Plusch, cuando pensaba en la rege-

neracíón, se. vió todavía más hundido en el fango de
las malas ,pasiones por la traíctón de un miserable.

Una vez echado Plusch, Plumowski dijo a su secre-
taria, que había pasado un mal rato viendo el cariz
que "tomaban la s cosas,

-)3asta por hoy, señorita Gold. Esta tarde hacemos
fiesta.

* * *

Aquella noche, al llegar al pueblo, Plumowski, es de-
cir, el señor Schroder, Ignoraba una cosa terrible.

¡Su doble personalidad había sido descubierta!
•¿'Por quíén P

j P o r s u p e o r enemígo :
Por Plusch.

. Este vió en ;a calle, en Hamburgo, al bandido, y
sor,prendiéndole su modo de vesti-r, sus gafas y su ac-
titud de hombre serio, le siguió. '

¿A qué iba Plumowskí a aquel puehlo?
Pronto 'lo sabría, y <acercándose discretamente al em-

pleado que tomaba los billetes de Ierrocarrdl a Ia sa-
lida de la estación, le preguntó:

-¿ Quién es ese respetable señor que se aleja con
aquella señora? .

-r-d Ese señor? §e llama Pablo Schroder y ella es su
esposa. .

-Muchas gracias ...
Aquella i¡nsO&P'echad'it-revelación dejó atóníto Ji,

Plusch. .
¿De modo que, en E'<lImburgo, Plumowskí era un

rufián y en el .pueblo se llamaba Schroder y se lé con-
síderaba como UI1 hombro de bien? -

IBien ... , muy bien, Plumowski!
Decldidamente el dios de la venganza amparaba a

Plusch.
Plumowski enojóse al no encontrar a su hija en la

esta-ción, como Ios otros días,
-d Por qué no ha venido Claudína. a esperarme P_

reprochó a su esposa, ~
~"e quedó en casa de Su..sana, ensayando .para la

Iiesta de oeneñcencía.
-1No quiero ñestas t Olaudína no trabajará. E S a s

diversiones corrompen a la juventud. !
-Claudina es Joven y 'esas fiestas la distraen mucho,

como a todas las jóvenes 'de su edad.
-Ve a casa; y yo iré a recoger a Claudina.
-N o le digas nada allí... Habíale, si quieres, en

casa ...
Plusch seguía a corta distancia, pero sin dejarse ver

de él, a su odiado jefe, y le víó entrar en una fonda,
en cuyo jardín se estaba celebrando el ensayo de una
.fantasía teatral que con motivo de una fiesta de
caridad, .interpretarían jóvenes de ambos sexos de la
localidad, entre ellos Susana, la hija del fondista y
mejor amiga de Olaudima, y Olaudína, misma.

El señor Schroder, dejándose llevar de la índignacíón
que ,le causaba el que su hija tomara .parte en fiestas
donde se mezclaban en buena armonía jóvenes de am-
bos sexos, adelantó furiosamente hacia el escenario,
donde en aquellos momentos se hallaba Claudina con un
joven y su amiga Susana, y gritó a aquélla:

--¡ Claudina!
-Déjame aquí hasta que termine, papá - repuso la

j o v e n .

-¡A casa!
-Pero, papá ...

. Plusch, oculto en- un rincón, observó aquella des-
agradable escena, y su sorpresa adquirió el grado
máximo al enterarse de que Olandina era hija, de
Plumowskí.

Olaudina buba de obedecer a su padre.

d e C a ta lu n y a

u n a b a i la r in a )

U l t r a

Susana no pudo evitar que Olaudina siguiese a su
padre, y dijo, j unto a Plusch, quien se mezcló con IR
gente al salir Plu-mowski de la. fonda:

-Ni respirar deja Schroder a su hija. E S o ya es
tiranía, más que s veridad.

Plusch estaba saüslecho de los importantes descubrí-
mientas que había hecho. Frotóso las manos do gusto,
pensando en que su venganaa se preparaba mejor do
lo que él creía J', considerando que ,para cumplirla. ora
indispensable su presencia en el pueblo, alquiló una
nabítación en !a fonda, por unos días.

Los Schroder cenaban, pero no había alegría. en
ninguno de ellos.

Claudina se 'negaba a pr-obar bocado, disgustada por
lo ocurrido un poco antes.

Al Un, no ,pucia reprimir su pensamiento y lo ma-
nifestó con voz doliente:

-1 Llevo vida de esclava 1 IEsta casa es para mí
peor que una. cárcel!

Plumowskí, convencido de qua obraba santamente,
Domo el mejor de 'os padres, le contestó, perplejo .

-1 Qué ingratitud! I Protestar porque te guardo como
mi mayor tesoro I .

Terminó la cena siu que Claudína hubiese tomado
ningún alimento. '

En la fonda, en tanto, Plusch, que babla. simpa-
tizado con la hija, del dueño, la monísíma Susana,
habló con esta de Claudina, y como sabía que eran
buenas amigas, trató de llevarla al terreno que a él le
convenía, .

-1 Lástima que la. señorita Schroder no se atreva a
desobedecer a su .padre - exclamó-. Per-o... si alguien ...

y Susana, cayendo en la trampa, dijo a su vez:
-r-l Pobre Olaudina l... ¿Por qué no viene usted con-

migo, a ver si entre Ioados la reconquistamos?
-Yo siempre estoy dispuesto a complacer a una

señorita,
Si:J. pérdida de momento se encaminaron hacia' el

hogar de loo Sohroder, y Susana, gracias a la compli-
cidad de ola criada, pudo avisar a Claudina que la es-
peraba en su habitacíón, a la que se podía fáci-lmente
saltar ,por la ventana, que daba al jardín.

Claudina aprovechó el enslmismamíento de su padre
en la lectura del ¡periódi'co J' en fumar una venerable
pipa, para deslizarse a su habitación, donde halló a
Susana.

-¿ Qué ocurre, Sueana P
-He venido a decirte que no olvides que seguimos

contando contigo para la fiesta .
-No sé, Susana, no sé; pero es casi seguro que ...
-1 Con lo bonito que es el vestido de marquesita que

debes Iucir en Ia función! Póntelo, y verás cómo te
decides.

-1Es precioso!
-¡ Oh, te sienta a maravilla I Pareces una auténtica

marquesa.
Plusch esperaba en el jardín. Susana recordó que 10

babia dejada allí, y dij-o a Olaudína .
-Ten<3mosim el hotel un joven a quien agradaría

mucho verte trabajar. •
-¿Quién es?
-V'ino de la ciudad. Mírale,
Se asomaron a la ventana y Plusch acercóse a las

dos jóvenes. Susana hizo las presentacíones.
Plusch ensalzó las cualidades artísticas que adivi-

naba en Olaudína, y, halagada, ésta iba cediendo a
la tentación.

-,N o .faltarás a ca fiesta, ¿ verdad ?
-!VIe lo ha .prohibido mi padre, Susana, y tiemblo

sólo de pensar en su oastígo.
En aquellos -mom<'lntosse oyeron pasos cerca de la

ha.hitaoión de Olaudina. Eran de su padre. Los re-
conocía.

Plusch desapareció de la ventana,'y antes de que
Susana pudiera huir u ocultarse, Plurnowski entró en
el cuarto, sorprendiéndola con Claudína, y a ésta con el
vestido de teatr-o en las manos.

El furor del bandido fué inenarrable. Ordenó a
Susana que desapareciese de su vista, y arrojó el ves-
tido de teatro de Claudina a la calle; pero Plusch lo
recogió, para devolvérselo luego a su dueña.

En un cuarto del hotel Atla'Iltioc, Ilona hablaba de
asuntos con su secretario Marte!.

Le dió a leer un artículo de periódico, que decía así :

SE DESlM UNA BAILARINA

P~RA UN INSTITUTO DE ARTE EN BELAZONA.

CONTRATO DE ABSOLUTA SERIEDAD. SE ASEGU-

RA UN BRILLANTE PORVENIR. ESCRIBID A LA

DIRECCIÓN DE ESTE DIARIO: APARTADO 505.

Dicho anuncio i-ba unido a la siguiente carta:

"Señor director ;
"Deseando hacerme ·UD nombre célebre como badla-

rína, me permito solicitar el contrato ofrecido en el
anuncio de su ,periódico,. que le acompaño, y espero con
impaciencia una respuesta afirmativa.

"De usted muy respetuosamente,
J o s e fa J a ln ie k i.

»Varsovra-Nowy Swiat, 39."

En un ángulo de la carta aparecía, en otro carácter
de letra, más grueso, más enérgico, esta palabra .
«contratuda.»

(C o n tin u a rá )
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ESTABLECIMIENTOS

DALMAU OLIVERES
...........................S. A.··..··..·..····u...... , •••

~UCUll~AL:

RONDA. SAN ANTONIO.

TE L É F O N O 1 ~ 7~ 4

~BCCIÓN:

PELUQUERíA
PARA SEÑORAS

A CAllOO DB

EDUARDO
(d

ONDULACiÓN PBllMANENTB

COllTB DB CABBLLO

ONDULACiÓN MAllCBL y AL AOUA

LAVADO DE CABEZA

TINTURAS HENNÉl

MASAJE'FACIAL '

APLICACiÓN FANGO

DEPILAR CEJAS

BAÑOS Y' MANICURA

TIlATAMIE!NTO ESPECIAL PARA BL

ÓESARROLLO y BMBBLLBCIMIBNTJ) DB

LOS ~BNO~

PRIICIOS SUMAMB¡;ITB BCONÓMIC08.

PULCRITUD y B~MBRO BN t.os 8BRVICIOB

Q- RONDA. SA.N ANTONIO. j
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e·Cuáles son sus "estrellas"
fa vo rita s;;

. e Quisiera usted tener sus fotografías? De est~ modo podría
usted admirar en todo momento sus artistas predilectos.

Conserve las [oiograftas de las más bellas .figuras cinemato-
gráficas americanas.

Guarde. los retratos delos más gentiles y admirados actores
de Holluuiood. ~

, Enviamos 10 fotografías en tarjeta posial; de "estrellas"
americanas, a

T

elección, al recibo de5 pesetas por giro
postal. Los últimos retratos que se han hecho.

CAN/DO'S. BUREAU
254 Manhal/an Avenue -NEW YOR,K

§ " - . / §
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-Para

SUSCRIPCIONES
de

POPlJLIR flUI

BOLETíN DE' 5USCRIPCI()N
- D . : _ ~ _ .,.._ _

.e s-úsct ib e ,a P O PUL A R F I L M. por
TRES M·EJES • 'SEIS MESES'. UN AÑO

'~.:.,.~'~¡.':~,.~.. '. .~ ~ ~ ~ .. ; .- 1; ~ ... _, ,~'.'" -Ó:«; • ~.~. ' •• ~

dirigirse ,a

LIBRERfA

FRANCESA

15 Ptas.J'T5 P tiU . :r Ptas.

Domicilio _
Población _

Provincia .

Obsetvaciones para IJU envio : _

I 'IR H A ,

R A M B L A . D E L

C E N T R O , " y 1 0

B A R c ..E L O N A NOTA: T6chen.e lo. pl.lo. de .u.crlpdÓft que DO con.engan .

La
es Popular· Filmmejor realizada

la que se haga en

H UECOG RABA DO

~ ParJ., IJ ..~BRrcelon.
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